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Chapter I General Provisions
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Article 1 The purpose of this Act is to prevent sanitation hazards resulting from
eating and drinking by enforcing regulations and other measures necessary



from the viewpoint of public health for ensuring food safety, thereby protect
the people's health.
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Article 2 (1) The national government, prefectures, cities specified by Cabinet
Order based on the provisions of Article 5, paragraph (1) of the Community
Health Act (Act No. 101 of 1947) (referred to below as "cities with public health
centers") and special wards must take the necessary measures to disseminate
the correct knowledge concerning food sanitation through educational and PR
activities, collect, consolidate, analyze, and provide information on food
sanitation, promote research on food sanitation, enhance capabilities on
inspection of food sanitation, and develop human resources to be involved in
the improvement of food sanitation, and enhance their capabilities.

2 [H., FEATR, REEPTZRRE T D R ORI XL, &SR AE IR 2 MR AN A Y
MORHEIZEmIND L O, HAIGEEZH O 2T IER 6720,

(2) The national government, prefectures, cities with public health centers, and
special wards, must coordinate closely with each other so that measures
concerning food sanitation are implemented comprehensively and promptly.
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(3) The national government is to develop a system for collecting, consolidating,
analyzing, and providing information on food sanitation, conducting research,
and making inspections for food sanitation on imported food, additives,
apparatus, and containers and packages, take necessary measures to ensure
international cooperation, and provide prefectures, cities with public health
centers and special wards (referred to below as "prefectures, etc.") with the
technical assistance necessary for them to pursue their responsibilities

referred to in the preceding two paragraphs.
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Article 3 (1) A food business operator (meaning a person or corporation that is
engaged in collecting, producing, importing, processing, cooking, storing,
transporting, or selling food or additives, or manufacturing, importing, or
selling apparatus, or containers and packages, or a person or corporation that
continuously provides food to a large number of persons or unspecified persons
at schools, hospitals, or other facilities; the same applies below) must endeavor
to ensure the safety of the food, additives, apparatus, or containers and
packages that they collect, produce, import, process, cook, store, transport, sell,
provide to a large number of persons or unspecified persons, or use for business
(referred to below as "food for sale, etc.") on their own responsibility, and
endeavor to obtain the knowledge and skills for ensuring the safety of food for
sale, etc., ensuring the safety of raw materials of food for sale, etc., conducting
voluntary inspections of food for sale, etc., and take other necessary measures.
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(2) A food business operator must endeavor to make a record of necessary
information such as the name of the person who has sold food for sale, etc. or
raw materials of food for sale, etc. to the food business operator and preserve
the record, to the extent necessary for preventing food sanitation hazards
resulting from food for sale, etc.
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(3) In order to prevent food sanitation hazards resulting from food for sale, etc., a
food business operator must endeavor to appropriately and promptly take
necessary measures such as providing the record prescribed in the preceding
paragraph to the national government or prefectures, etc. and disposing of the
food for sale, etc. that caused the food sanitation hazards.
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Article 4 (1) The term "food" as used in this Act means all foods and drinks;
provided, however, that this term does not include pharmaceutical products,
quasi-pharmaceutical products, and regenerative medicine products specified
in the Act on Securing Quality, Efficacy and Safety of Products Including
Pharmaceuticals and Medical Devices (Act No. 145 of 1960).
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(2) The term "additives" as used in this Act means substances that are used by
the method such as adding, mixing or being infiltrated into food in the process
of producing food or for the purpose of processing or preserving food.
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(3) The term "natural flavoring agents" as used in this Act means substances
obtained from animals or plants, or mixtures of those substances, which are
used for flavoring food.
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(4) The term "apparatus" as used in this Act means tableware, kitchen utensils,
and machines, equipment, and other articles that are used for collecting,
producing, processing, cooking, storing, transporting, displaying, delivering, or
consuming food or additives, and come into direct contact with food or
additives; provided, however, that this does not include machines, equipment,
and other articles used for harvesting food for agriculture and fisheries.
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(5) The term "containers and packages" as used in this Act means articles that
contain or wrap food or additives and are handed over as is when delivering or
receiving food or additives.
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(6) The term "food sanitation" as used in this Act means sanitation for eating and
drinking concerning food, additives, apparatus, and containers and packages.
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(7) The term "business" as used in this Act means collecting, producing,
importing, processing, cooking, storing, transporting, or selling food or
additives, or manufacturing, importing, or selling apparatus, or containers and



packages, in the course of trade; provided, however, that this does not include
the food collection business in agriculture and fisheries.
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(8) The term "business operator" as used in this Act means a person or
corporation that engages in business.
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(9) The term "registered conformity assessment body" as used in this Act means a
corporation that has obtained a registration from the Minister of Health,
Labour and Welfare pursuant to the provisions of Article 33, paragraph (1).

FEE RHERORNY
Chapter II Food and Additives
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Article 5 Collecting, producing, processing, using, cooking, storing, transporting,
displaying, and delivering and receiving of food or additives to be sold
(including their provision other than sales to a large number of persons or
unspecified persons; the same applies below) must be made in a clean and

sanitary manner.
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Article 6 The following food and additives must not be sold (including cases
other than providing them to a large number of persons or unspecified persons;
the same applies below), or collected, produced, imported, processed, used,
cooked, stored, or displayed for the purpose of selling:
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(1) those that are rotten or have deteriorated, or are unripe; provided, however,
that this does not apply to those that are unlikely to harm human health in
general and are found to be suitable for eating and drinking;
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(ii) those that contain toxic or harmful substances or are adhered with those
substances, or suspected to contain or adhered with them; provided, however,
that this does not apply when the Minister of Health, Labour and Welfare



specifies that they are unlikely to harm human health;
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(iii) those that are contaminated with pathogens or suspected to be
contaminated with them, and are likely to harm human health; and
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(iv) those that are likely to harm human health due to contamination or

addition of foreign substances, or due to other reasons.
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Article 7 (1) When things that have not been generally served for human
consumption and have not been proved to be unlikely to harm human health,
or things that include them are newly sold as food or come to be sold as food,
the Minister of Health, Labour and Welfare may prohibit those things to be
sold as food, after hearing the opinions of the Health Science Council, when the
Minister finds it necessary for preventing the occurrence of food sanitation
hazards.
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(2) When the Minister of Health, Labour and Welfare finds that there is no
positive proof that the things that have been generally served for human
consumption and are served in a method significantly different from the
normal method for those things are unlikely to harm human health and that it
1s necessary for preventing the occurrence of food sanitation hazards, the
Minister may prohibit those things to be sold as food, after hearing the
opinions of the Health Science Council.
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(3) When serious damage to human health suspected to have been caused by food

has occurred, and it is suspected that the food contains things that have not



been generally served for human consumption and are likely to cause harm
from the conditions of the damage, the Minister of Health, Labour and Welfare
may prohibit the sale of the food, after hearing the opinions of the Health
Science Council, when the Minister finds it necessary for preventing the
occurrence of food sanitation hazards.
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(4) When the Minister of Health, Labour and Welfare has made a prohibition of
sales under the provisions of the preceding three paragraphs and finds that
there is no likelihood of food sanitation hazards caused by things or food
related to the prohibition to occur based on the application from a person
having an interest in the prohibition, or as required, the Minister is to revoke
the prohibition in whole or in part, after hearing the opinions of the Health
Science Council, pursuant to Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare.
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(5) When the Minister of Health, Labour and Welfare has made a prohibition of
sales under the provisions of paragraphs (1) through (3), or has revoked the
prohibition under the provisions of the preceding paragraph, the Minister is to
issue public notice in an Official Gazette to that effect.
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Article 8 (1) When a business operator that handles food containing ingredients
or substances that require special attention from the viewpoint of preventing
food sanitation hazards and the Minister of Health, Labour and Welfare and
the Prime Minister have designated (referred to as "food containing designated
ingredients, etc." below in this paragraph) after hearing the opinions of the
Food Sanitation Standards Council (referred to as "designated ingredients,
etc." in paragraph (3) and Article 70, paragraph (5)) obtains information that



the food containing designated ingredients, etc. handled by them causes or may
cause harm to human health, they must notify a prefectural governor, a mayor
of the city with public health centers or a mayor of the special ward (referred to
below as the "prefectural governor, etc.") of that information without delay
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare.
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(2) When a notification under the provisions of the preceding paragraph has been
given, the prefectural governor, etc. must report the matters related to the
notification to the Minister of Health, Labour and Welfare.
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(3) Physicians, dentists, pharmacists, and other relevant persons must endeavor
to grasp the state of damage to human health suspected of being caused by the
ingestion of designated ingredients, etc., and when the prefectural governor,
etc. conducts investigation of the damage to human health suspected of being
caused by the ingestion of designated ingredients, etc. to prevent food
sanitation hazards, and requests necessary cooperation for the investigation,
they must endeavor to provide information on the damage or other necessary
cooperation, in response to the request.
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Article 9 (1) If for specific food or additives collected, produced, processed,
cooked, or stored in a specific country or region, or those collected, produced,
processed, cooked, or stored by a specific person, as a result of the inspections



under the provisions of Article 26, paragraphs (1) through (3), or Article 28,

paragraph (1), when it is found that food or additives falling under the

following items are likely to be contained to a considerable extent, in light of

the fact that a considerable number of food or additives falling under the

following items have been discovered and the situation of food sanitation

management at the production site or other grounds specified by Order of the

Ministry of Health, Labour and Welfare, and taking into account the extent of

risk of causing damage to human health and other matters specified by Order

of the Ministry of Health, Labour and Welfare, the Minister of Health, Labour

and Welfare finds that it is particularly necessary for preventing food

sanitation hazards caused by the specific food or additives, the Minister may

prohibit the specific food or additives from being sold, or collected, produced,

imported, processed, used, or cooked for the purpose of selling, after hearing

the opinions of the Health Science Council:
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(1) food or additives stated in each item of Article 6;
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(i1) food prescribed in Article 12;
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(ii1) food or additives that do not conform to the standards established
pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1);
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(iv) food that use additives by a method that does not conform to the criteria
established pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1); and

B BT E=RE=HICHET SR

(v) food prescribed in Article 13, paragraph (3).
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(2) When the Minister of Health, Labour and Welfare intends to make a
prohibition under the provisions of the preceding paragraph, the Minister must
consult with the heads of the relevant administrative organs in advance.
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(3) When the Minister of Health, Labour and Welfare has made a prohibition
under the provisions of paragraph (1) and finds that there is no likelihood of
the specific food or additives related to the prohibition to cause food sanitation
hazards based on the application from a person having an interest in the



prohibition, or as required, the Minister is to revoke the prohibition in whole or
in part, after hearing the opinions of the Health Science Council, pursuant to
the provisions of Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

4 FEAEGEREIL FHOBREIZI I E Lzs &, IIAEOBEIC L 5851k

A LT —HOMEE L7z &3, BERTERTHILDET D,

(4) When the Minister of Health, Labour and Welfare has ordered a prohibition
under the provisions of paragraph (1), or has issued a revocation of the
prohibition under the provisions of the preceding paragraph in whole or in part,
the Minister is to issue public notice in an Official Gazette.
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Article 10 (1) The meat, bones, milk, organs, and blood of livestock (meaning
livestock defined in Article 3, paragraph (1) of the Slaughterhouse Act (Act No.
114 of 1953) and other animals specified by Order of the Ministry of Health,
Labour and Welfare; the same applies below) that have contracted or are
suspected to have contracted a disease stated in item (i) or (iii), have an
abnormality stated in item (i) or (iii), or have fallen dead, or the meat, bones,
and organs of poultry (meaning poultry defined in Article 2, item (i) of the
Poultry Slaughtering Business Control and Poultry Meat Inspection Act (Act
No. 70 of 1990) and other birds specified by Order of the Ministry of Health,
Labour and Welfare; the same applies below) that have contracted or are
suspected to have contracted a disease stated in item (ii) or (iii), have an
abnormality stated in item (ii) or (iii), or have fallen dead, must not be sold as
food, or collected, processed, used, cooked, stored, or displayed as food for the
purpose of selling, excluding cases specified by Order of the Ministry of Health,
Labour and Welfare; provided, however, that this does not apply to the meat,
bones, and organs of livestock or poultry that have fallen dead which the
ministry's officials find unlikely to harm human health and are suitable for
eating and drinking.
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(1) disease or abnormality stated in the items of Article 14, paragraph (6) of the
Slaughterhouse Act;
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(ii) disease or abnormality stated in the items of Article 15, paragraph (4) of

the Poultry Slaughtering Business Control and Poultry Meat Inspection Act;
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(ii1) disease or abnormality other than one stated in the preceding two items

which are specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare.
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(2) The meat, milk, and organs of livestock, and the meat and organs of poultry,
and their products specified by Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare (referred to as "livestock meat, etc." below in this paragraph) must not
be imported as food for the purpose of selling, unless they are attached with a
certificate issued by a governmental organization of an exporting country or its
copy stating that they are not the meat, milk, or organs of livestock, or the
meat or organs of poultry, or their products that have contracted or are
suspected to have contracted a disease stated in each item of the preceding
paragraph, have an abnormality stated in each item of that paragraph, or have
fallen dead, and state other matters specified by Order of the Ministry of
Health, Labour and Welfare (referred to as "matters on sanitation" below in
this paragraph); provided, however, that this does not apply to livestock meat,
etc. imported from a country specified by Order of the Ministry of Health,
Labour and Welfare, and the matters on sanitation for the livestock meat, etc.
have been sent from a governmental organization of the country via a
telecommunications line to a computer used by the Ministry of Health, Labour
and Welfare (including an input and output device) and have been recorded in

a file stored on the computer.

Bk BAEELOBEORERELGIET HOICRICEER TRAEHT 57200
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Article 11 (1) The food and additives specified by Order of the Ministry of Health,
Labour and Welfare as those that require measures to control particularly
important processes for preventing food sanitation hazards to be taken, must
not be imported for the purpose of selling, unless they have been produced or
processed in a country or region, or facilities specified by the Minister of
Health, Labour and Welfare as being certain that those measures have been
taken.

2 HAKEFTITET 2R UITMY ONTIIC HEEY LR 2 & Z O A4 54
STCEDDHEHELEHERTDHT-OIAEERIZBT 5850 E EOBEEOIRMNOFEH D M
HThHhoHrb0 L LTREAFEHES CTED DR SUIIRMIL, i E OB IC &
DTHATSI, 22D, UHFHZFLH LA EIZOFE L ZIRM LI O TRl
VX, ZNERFEORICHT 27201 A L TiXR 5720,

(2) The food and additives specified by Order of the Ministry of Health, Labour
and Welfare as those that require proof of the state of food sanitation
management at the production site to confirm that they do not fall under any
of the food and additives stated in the items of Article 6 and confirm other
matters specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare,
must not be imported for the purpose of selling, unless they are attached with
a certificate issued by a governmental organization of the exporting country,
and state those matters, or its copy.

Bk NOREZHELR O BLTLORWEGE L L THRKREBLRE 23 i dn g 4 5L B H S
K2OFREZIENTED 258 2RV TE, I (RAFER R O—KIZEMS & LT
Bl TV I ThHLOTHRMME LTSNS DR, ) TRICZnE s
CRALKOESIT. Zhzake L, XTREOHICET 2720ic, ®EL, WAL,
MU, EAL., B L, 5L <IEBEIL TER 5720,

Article 12 Additives (excluding natural flavoring agents and things that have
been generally served for human consumption, and are used as additives) and
formulations and food containing those additives must not be sold or be
produced, imported, processed, used, stored, or displayed for the purpose of
selling, unless the Prime Minister specifies them as those unlikely to harm
human health after hearing the opinions of the Food Sanitation Standards
Council.

F = WHERBEKEIZ, AREED RS, RAFEAERERFSZESOERLLINN T,
RO RIS D &AL T o fGE, T, A, R L < IERFD ik
(COETHEELED, UFGED HICET 2 a4 L < IEHIMP DRy s> & Btk 2 &
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Article 13 (1) The Prime Minister may establish the criteria for the method of
producing, processing, using, cooking, or preserving food or additives to be sold,
or the standards for the ingredients of food or additives to be sold, from the
viewpoint of public health, after hearing the opinions of the Food Sanitation
Standards Council.

2 FIEHOBEIC L0 EEIFENED bNTo L T, ZTOEBEICTEDRWFIEIC XK
DREMELIIIRIMMAREL, T, AL, L, BHLIIREFEL, Tk
BEIZEDRWHECL2EME LTIRIMMZREL, HFLIImAL, XXZ0H
BIZAEDRWELE LTI a2fE L, AL, IMTL, fEAHL, fEL. RiF
L. & L<IERE L TEZR B 220,

(2) When the criteria or standards have been established pursuant to the
provisions of the preceding paragraph, food or additives must not be produced,
processed, used, cooked, or preserved using a method that does not conform to
the criteria, food or additives that do not conform to the criteria must not be
sold or imported, and food or additives that do not conform to the standards
must not be produced, imported, processed, used, cooked, preserved, or sold.

3 mEE (REEGHE (B -+ =FEEE N+ 25) F_RE-HIHAET 2 REL
WO, RERIZEBWTHL, ) | SO EOME LK N EOUEEICET HiEE (18
A RERE =+ 1) 5 RE _HOBEICES S BWRKEE T TED 5 Mk
CHEF S Z LA HME UTER (RISRE ZHICHET 282V 5, ) (I8N, B,
REEOMDOFEIZLOTHWLON YR NEES, EREREOMNE., ALY
LME DRI T D2 EHRE _A&HE —HICHET 2EEL THHO TEM DO 72D
MENDZERAMLESNTND DD THLWE (ZDOWEMEFITELL
THERLTEWEE G, NOREZHER I BEZNDORNZ ERHLNTHLEDE L
THEBEREDNED LZME LIRS, ) 25, NOREFEZHELRIBELORVWES LT
WEIRREL R E A R AR ERESOBERAENTED 2 B2l 2 THERET 2 /&M,
IhEREOMCHT 27208 E L, WAL, ML, BHAL, #HEL, REFEL,
AR LTI B2, 7272 L, HEWE O Y EEMIRE T 5 EOREIZ DN T
F—HORSEDETITRDBIEDNED SN TN DHEICHOWNTIE, TORY TR,

(3) Food in which agricultural chemicals (meaning agricultural chemicals defined
in Article 2, paragraph (1) of the Agricultural Chemicals Regulation Act (Act
No. 82 of 1948), the same applies in the following Article), substances that are
used by being added, mixed or infiltrated into feed (meaning feed prescribed in
Article 2, paragraph (2) of the Act on Safety Assurance and Quality
Improvement of Feed (Act No. 35 of 1953)) or are used by other methods for the
purpose of usage specified by Order of the Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries based on Article 2, paragraph (3) of that Article, and substances
that are ingredients of pharmaceuticals defined in Article 2, paragraph (1) of
the Act on Securing Quality, Efficacy and Safety of Products Including
Pharmaceuticals and Medical Devices and are to be used for animals (including
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substances generated by chemical change of that substance, and excluding
those specified by the Prime Minister as those clearly not likely to harm
human health) remain in a quantity exceeding the quantity that the Prime
Minister has specified as being unlikely to harm human health after hearing
the opinions of the Food Sanitation Standards Council, must not be produced,
imported, processed, used, cooked, preserved, for the purpose of selling, or be
sold; provided, however, that this does not apply when standards for the
ingredients of food referred to in paragraph (1) have been established

concerning the limit of the amount of residue of those substances in the food.

FAUS WNREREREIL, AISRE —HORMDORDIAR DB E LT, BICKET
D REE R DL BN O RS K OV E O S E B 2 I T4 = HICHE T S i
BRI ST ESRE G, EREESRFEOME . AR L M OMERF T T 5 I5#5H
CERFHICHET OEEMTH O THELEYOTOIMETA I ND ZENERE S
TWLHD (LT ZORIZBWT IRBIEE] L), ) ORGTHLIME (ZDOWE
PN L TR LTEMEZ ST, ) OBRDOREZED H & &, RES _KE
NHICHET 2HAEERFHL THOHOTHELEHYOLDITHEN SN ZERAME S
NTHWLHHD (LLFZORIZEWNT EWHBEERRER L] Lo, ) BMEHIN
Text @ (FEEN+=RE—HOBEIC LV HARZ SN FES +HUERE 1
BB ullHET I HREME D, ) DA, LEOMOEEDIZONTRAICHT
LI EMTELHRMETED D L T ZOMUERDH D LB D L X3, BEHRKEKREIZ
XL, REESE DRy AT EV A AR R E RS ORI . BB AR T & O ML BT
BTEDDHDOIZHEHT HELRORME DML TR 12 RDDH LN TE D,

Article 14 When the Prime Minister establishes a limit on the amount of
substances (including substances generated by the chemical change of those
substances) that are ingredients of feed additives defined in Article 2,
paragraph (3) of the Act on Safety Assurance and Quality Improvement of Feed,
or pharmaceuticals defined in Article 2, paragraph (1) of the Act on Securing
Quality, Efficacy and Safety of Products Including Pharmaceuticals and
Medical Devices and are to be used for the purpose of using solely for animals
(referred to as "agricultural chemicals, etc." below in this Article) which remain
in food, as standards for the ingredients of food referred to in paragraph (1) of
the preceding Article, and specifies the scope of meat, milk and other products
of the target animals (meaning the target animals prescribed in Article 14,
paragraph (2), item (iii), sub-item (b) of that Act pursuant to Article 83,
paragraph (1) of that Act following the deemed replacement of terms) for which
regenerative medicine products defined in Article 2, paragraph (9) of that Act
which are to be used for the purpose of using solely for animals (referred to as
"animal regenerative medicine products" below in this Article) have been used,
and in other cases the Prime Minister finds to be necessary, the Prime
Minister may request the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries to
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provide materials on the ingredients of the agricultural chemicals, etc. or the
component cells and transgenes of the animal regenerative medicine products,
or other things specified by Cabinet Office Order, and provide other necessary
cooperation.

FoE HERUOEDRNE
Chapter III Apparatus, and Containers and Packages

Ttk BELEATHELOREROEIT, BRTHEENTRIINIEZR LR,
Article 15 Apparatus, and containers and packages used for conducting business
must be clean and sanitary.

FHARE AEl. Eb<iﬁ£ﬁ% EnaEn, HLIIME L TAORELZHER S

k%ﬂﬁikéuuﬁﬁb< ARSI TR A L IIRIMIcE#EM L o nbichFE

B EHEZ DT LIZED NORELEZR O BZENRHLHEHEA L IETBFwm LT,
InERIEL, IREEDOHICET S0z iE L, BHLITEA L, UEEHE EFERHL
TR B 720,

Article 16 Apparatus, or containers and packages that contain toxic or harmful
substances, or to which those substances are adhered and likely to harm
human health, or apparatus, or containers and packages that come into contact
with food or additives and likely to harm to human health due to having a
harmful effect, must not be sold, manufactured or imported for the purpose of
selling, or used for business.

FHts EATEREIL %m@lﬁb<i%ﬁ BWTHRIEI N, XIREDHEIC
IV EIE SN DR EDORMENIAIRAIEITONT, F +ﬁ%%—lﬁﬁ>E””:IEiT
L ZFNKE—HOBEIZ LD MEOMRKIZHET 248 B X IIA A0 EITHE ST
56 ORMHEBFEREIN 2 L, BEHIT I T D A ELE LB B ORILZE Ot o E
ETHE ST TED 2FHN S H TRITHEIT D ””Eﬂ&iﬁ%ﬁﬁ%iﬁi%?é E D 3FEY
BEGZENLIBENRNH L ERBOLNLLGEIZBNT, AOEELZHELR S BEhLOR
EZ OMDOEATEE T TED L FHELBE L T, SR EOHRE IR
K3 58 mE EOGEDRELZLIET 572 DFFC Z%i)l%é LD EXIX, BEA
BPRESOBRZEWNT, SR EOHRBEIAROEZRE L, lReo Hicfd
LI fEL, ALTMAL, TEEMEAT2 2283252 R TED,

Article 17 (1) If for specific apparatus, or containers and packages that are
manufactured in a specific country or region, or manufactured by a specific
person, a considerable number of apparatus, or containers and packages falling
under the following items have been discovered as a result of inspections under
the provisions of Article 26, paragraphs (1) through (3) or Article 28, paragraph
(1), and it is found likely that apparatus, or containers and packages falling
under the following items are contained to a considerable extent due to the
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status of food sanitation management at the production site and other grounds

specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare, and the

Minister of Health, Labour and Welfare finds it particularly necessary for

preventing food sanitation hazards caused by the specific apparatus, or

containers and packages, taking into account the level of risk of harming

human health and other matters specified by Order of the Ministry of Health,

Labour and Welfare, the Minister may prohibit the sales of the specific

apparatus, or containers and packages, manufacturing or import of the specific

apparatus, or containers and packages for the purpose of selling, or using them

for business, after hearing the opinions of the Health Science Council:

— AIRICHET 28 B I3 AdRol ik

(i) apparatus, or containers and packages prescribed in the preceding Article;

ZOREHE-HOBEIZL Y ED DT HKICA DV B3I e 2k

(ii) apparatus, or containers and packages that do not conform to the standards
established pursuant to the provisions of paragraph (1) of the following
Article; and

= REFHOHEITENT D8 E IR IR

(iii) apparatus, or containers and packages that violate the provisions of
paragraph (3) of the following Article.

2 JEAGHEHREIL, ATEOBREICEILHEEEZL LS ET5&XE 6100, B%

ITBHREBE O E Wi L2 T e 57220,

(2) When the Minister of Health, Labour and Welfare intends to make a

3

prohibition under the provisions of the preceding paragraph, the Minister must
consult with the heads of the relevant administrative organs in advance.

BLRE _HLAOFENEOHEZ, F—HOBEIZ L DB LN TOATLEEICD
THEMNT L, ZOHBGICENT, AEEHT [RL IR LH201E, 1%
B3RSO EHABADbD LT D,

-

(3) The provisions of Article 9, paragraphs (3) and (4) apply mutatis mutandis to

%

cases in which a prohibition under the provisions of paragraph (1) has been
made. In such a case, the term "food or additives" in paragraph (3) of that

Article is deemed to be replaced with "apparatus, or containers and packages".

PG PBRE KR, ARMED RN D R ISR OB AT
RO L, # U< ITEE LHNT 2B S L TEBEEE LT b O
FOBHZ o U 220, XUE 2R B ORI & IR ED 5 Z LA TE 2,

Article 18 (1) The Prime Minister may establish standards for apparatus, or

2

containers and packages or their raw materials to be sold or used for business,
or establish the criteria for the manufacturing method of apparatus, or
containers and packages, after hearing the opinions of the Food Sanitation
Standards Council.

AT OHUEIC L0 Bk T EEDNED DR & E 1T, ZORKICEDRVERESA L
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(2) When the standards or criteria have been established pursuant to the
provisions of the preceding paragraph, the apparatus, or containers and
packages that do not conform to the standards must not be sold, manufactured
or imported for the purpose of selling, or used for business, raw materials that
do not conform to the standards must not be used, and the apparatus, or
containers and packages must not be manufactured by a method that does not
conform to the criteria.

3 ZANIIRGREIEITIX, Ko OR~OEH XITIRMIZ L DA/ RE LI 2 5%
EEBLTCHA CEDDIMEDORERME THHOT, ZNIZEENLIWE (ZOWEIME
FINZEE L TER LIEWEZRLS, ) 1220 T, YEEME 2R L TiliEsh b
ar B L < XA a2 ’aﬁéﬂé ERTFR SN D BT ZIEM B 2 L T
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(3) Substances (excluding substances generated by chemical change of
substances) which are raw materials of materials specified by Cabinet Order
taking into consideration the impact of the elution or seepage of the
components into food must not be used for apparatus, or containers and
packages, when the quantity permitted to be contained in the apparatus, or
containers and packages manufactured, or the quantity permitted to be eluted
or seep into food from apparatus, or containers and packages manufactured
using those substances is not specified in the standards referred to in
paragraph (1) of the Article; provided, however, that this does not apply if the
apparatus, or containers and packages, are processed so that the substances
does not have the risk of eluting or seeping into food at a quantity exceeding
the quantity specified by the Prime Minister as unlikely to harm human health
after hearing the opinions of the Food Sanitation Standards Council (excluding
the case in which the substance is used for the part of the apparatus, or

containers and packages which come into contact with food).

FUE RRIROLKE
Chapter IV Labeling and Advertising

BILE NBERRFLREIL., —REEE ST 28 B IR SR I 5 AR A -
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Article 19 (1) The Prime Minister may establish necessary criteria for the
labeling of apparatus, or containers and packages for which standards or
criteria have been established pursuant to the provisions of paragraph (1) of
the preceding Article, from the viewpoint of accurately conveying necessary
information on public health concerning apparatus, or containers and packages
to general consumers, after hearing the opinions of the Consumer Commission.

2 AIAOBEIC LY BRICOXEENTED Lo as A IR FEE X, TOREEICEH
IRRMIRT X, Thaiikie L, RGEDORIZHT 272D L, XITE % LA
LTIEZe 720,

(2) Apparatus, or containers and packages for which the criteria for labeling have
been established pursuant to the provisions of the preceding paragraph must
not be sold, displayed for the purpose of selling, or used for business, if they do
not have a labeling that conforms to the criteria.

3 WRFEORIHET 2 &5 K OWRIIZ T 2 KR DO EEIZON T, BMERE (F
i HARERE L) TED D EZAIZE D,

(3) Criteria for the labeling of food and additives intended for sale is to be
governed by the provisions of the Food Labeling Act (Act No. 70 of 2013).

B /A, NI, SMEXIIFAHRCEICE L TR, AREEICAEZRETEZ
DS 8 2% REMR D XUTFE R 72 3R X f%%bfi&%&wo

Article 20 False or exaggerated labeling or advertising that is likely to cause
harm to public health may not be used for food, additives, apparatus, or
containers and packages.

BHE RLBNMAEE
Chapter V Japan's Specifications and Standards for Food Additives

B4 NEREXEZ. RRRIYAEELIERL, BHHEFF -HOBEIZ X
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Article 21 The Prime Minister is to prepare Japan's Specifications and
Standards for Food Additives and list the criteria and standards for the
additives for which the criteria and standards have been established pursuant
to the provisions of Article 13, paragraph (1), and additives for which the
criteria have been established pursuant to the provisions of Article 4,
paragraph (1) of the Food Labeling Act.

FAE EHEE
Chapter VI Monitoring and Guidance
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Artlcle 21-2 The national government and prefectures, etc. must work together
1n cooperation with each other to ensure that the monitoring or guidance
concerning food sanitation (referred to below as "monitoring and guidance")
will be comprehensively and promptly conducted, in order to prevent persons
poisoned by food, additives, apparatus, or containers and packages or persons
suspected of being poisoned by them (referred to below as "persons poisoned by
food, etc.") from spreading or increasing across wide areas, and prevent
violations of this Act, or orders or dispositions based on this Act, concerning
food, additives, apparatus, or containers and packages that are distributed

over wide areas.

Bt —Ro= JEAETGEIREIL, BRSO IR Y 72 T o A o i 2
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Article 21-3 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare may establish a
wide-area cooperation council consisting of the national government,
prefectures, etc., and other relevant organizations pursuant to the provisions of
Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare (referred to as "the
council" below in this Article and Article 66), in order to ensure the
development of a coordination and cooperation system in implementing
monitoring and guidance.

2 WhiEDlI, LEXRHDHERD DL L XL, Yikhims OB DA OEBE RS Z D
s BN E RO LEEETOHEBEE L L TMAD I ENTE D,

(2) When the council finds it necessary, the council may add persons other than
the members of the council who are persons found to be necessary by the
council and prefectures, etc. as members.

3 WESICBOWTHESHSLFEICOWTIE, WS oBKRAEIX. FOWEE O R
ZHEE L 2T S0,

(3) The members of the council must respect the results of discussions concerning
the matters agreed upon at the council meetings.

4 HIZHIZED Db ODIED, Wik OESICEH L LERFHIT, s ED 5,

(4) Beyond what is provided for in the preceding three paragraphs, the matters
necessary for operating the council are decided by the council.
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Article 22 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare and the Prime
Minister are to establish guidelines concerning the monitoring and guidance to
be implemented by the national government and prefectures, etc. (referred to
below as the "guidelines").

2 RN, WICHITL2FHIZOWTED DL D LT 5,

(2) The guidelines are to specify the following matters:

— BRSO FERICET 5 AN 2T

(i) basic direction on the implementation of monitoring and guidance;

O EAMICEARES A ER TS HEBICET 59 H

(i1) matters concerning items for which monitoring and guidance should be
intensively implemented;

= BRSO FRAHNIZ BT D HIH

(iii) matters concerning the system for implementing monitoring and guidance;

M EERFEE O ERMI Y 72> TOE, HRE RS2 Ot B G/ BIAH B 4% i ) DO
TRIZBET 2 A

(iv) matters concerning ensuring of coordination and cooperation between the
national government, prefectures, etc., and other relevant organizations in
implementing monitoring and guidance; and

o ZOMEERFREOEMIZEET 5 EEFEE

(v) other important matters concerning the implementation of monitoring and
guidance.

3 BAGHAREXRONEKBIEKNEIL, 582 ED., IIha2ZHE L& &, 2l

< TRERRT D E L LIS, #ERRMSEECEm LT i b,

(3) When the Minister of Health, Labour and Welfare and the Prime Minister
have established or amended the guidelines, they must publicize that fact and

notify prefectural governors, etc. of that fact without delay.

#+j% AR L, fEEHCES &, mFEE, EOR M, W, B Kk
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Article 23 (1) Each fiscal year, the Minister of Health, Labour and Welfare is to
establish a plan on the monitoring and guidance to be implemented by the
national government concerning the following fiscal year's import of food,
additives, apparatus, and containers and packages (referred to below as the
"imported food monitoring and guidance plan"), based on the guidelines.

2 EWARMEGREEEIX, KICHET2FHIZOWTEDDLI D ET D,
(2) The imported food monitoring and guidance plan is to specify the following

matters:
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(i) matters concerning items for which monitoring and guidance should be
intensively implemented, in view of the circumstances at the productions site
and other circumstances;

ZOEMAZAT O BRI 5 B BRSO E IR L REICEAT 5 FEE

(i1) matters concerning guidance of the implementation of voluntary sanitation

management for a business operator engaged in import; and

= OISO I D72 DI N EL 7RSI
(iii) other necessary matters for implementing monitoring and guidance.

3 FEAEGHAREIL. MARMERESHEALED, IINE2ZEE L& &, BiF
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(3) When the Minister of Health, Labour and Welfare has established or amended
the imported food monitoring and guidance plan, the Minister is to publicize
that fact without delay.

4 JEAFGBREZ, WARNEAEEHEOFEHEORIIZONT, AKTH DO LT
Do

(4) The Minister of Health, Labour and Welfare is to publicize the

implementation status of the imported food monitoring and guidance plan.

BR BERFRAESL, RO X HEE, BUEE O YFLERE T RS T
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Article 24 (1) Each fiscal year, the prefectural governor, etc. must establish a
plan concerning the following fiscal year's monitoring and guidance to be
implemented by that prefecture, etc. (referred to below as "prefectural plan for
monitoring and guidance of food sanitation"), based on the guidelines.

2 EENRE RS EL, RICHET2FHIZOWTED LD LT 5,

(2) A prefectural plan for monitoring and guidance of food sanitation is to specify
the following matters:

— HRWICEAREELFEE T REHAICET 2 FH
(i) matters concerning items for which monitoring and guidance should be
intensively implemented;

O RWMFEFEREL T 5 E BRSO ERICIRDIEEICEAT 5 HE

(i1) matters concerning guidance on the implementation of voluntary sanitation
management for food business operators;

= WREEOERMICY TS TOE, thoHE RS Z OMBEIREE & o 7)o
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(ii1) matters concerning the ensuring of coordination and cooperation with the
national government, prefectures, etc., and other relevant organizations in
implementing monitoring and guidance; and
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(iv) other necessary matters for implementing monitoring and guidance.
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(3) A prefectural plan for monitoring and guidance of food sanitation must be
established by taking into account the situation of establishment of facilities by
food business operators in the areas of that prefecture, etc., the status of
occurrence of food sanitation hazards, and other actual circumstances of the
regions.

4 FEMRASEET, FEMRER MRS EHEZED, X INEET L
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(4) When a prefectural governor, etc. has established or amended the prefectural
plan for monitoring and guidance of food sanitation, the prefectural governor,
etc. must publicize that fact and report that fact to the Minister of Health,
Labour and Welfare and the Prime Minister, without delay, pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare and Cabinet
Office Order.

5 HEBERFIRENESE I, FE A RS R AR B LR R O FE R OMRBLUZHONW T, JEA
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(5) The prefectural governor, etc. must publicize the implementation status of the
prefectural plan for monitoring and guidance of food sanitation pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare and Cabinet
Office Order.

BLE MRE
Chapter VII Inspections
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Article 25 (1) Food or additives for which standards have been established
pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1), or apparatus, or
containers and packages for which standards have been established pursuant
to the provisions of Article 18, paragraph (1), which are specified by Cabinet
Order, must not be sold, displayed for the purpose of selling, or used for
business, unless they have undergone an inspection by the Minister of Health,
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Labour and Welfare, a prefectural governor, or a registered conformity
assessment body, in accordance with the classification specified by Cabinet
Order and are attached with the labeling specified by Order of the Ministry of
Health, Labour and Welfare certifying that they have passed the inspection.
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(2) A person who intends to undergo an inspection conducted by the Minister of
Health, Labour and Welfare or a registered conformity assessment body under
the provisions of the preceding paragraph must pay a fee specified by the
Minister in consideration of the actual costs required for the inspections, and
must pay a fee specified by the registered conformity assessment body by
obtaining approval from the Minister in consideration of the actual costs
required for the inspection for the inspection conducted by a registered
conformity assessment body .

3 AIEOFEEHT., BETBREOITOMELZIT LD LT 2H5OMMT 6D
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(3) The fees referred to in the preceding paragraph to be paid by a person who
intends to undergo an inspection by the Minister of Health, Labour and
Welfare will be the national treasury's income and those to be paid by a person
who intends to undergo an inspection by a registered conformity assessment
body will be the registered conformity assessment body's income.

4 FIZHHIZED D HODIEN, FHHOREL YR EICEHK LG E O EICH
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(4) Beyond what is provided for in the preceding three paragraphs, the necessary
matters for the inspection referred to in paragraph (1) and the measures to be
taken after passing the inspection are specified by Cabinet Order.

5 H—HOBMEDMRIZOWTL, FEBRETLIENTERL,

(5) A request for examination may not be made for the results of the inspection
referred to in paragraph (1).
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Article 26 (1) When a prefectural governor discovers food, additives, apparatus,
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or containers and packages stated in the following items, and finds that the

food, additives, apparatus, or containers and packages that the person

produced or processed are likely to continue to fall under those stated in the

following items in view of the capability, etc. for conducting inspections of the

person who produced or processed them and necessary for preventing

occurrence of food sanitation hazards, the prefectural governor may order that

the person should undergo an inspection by the prefectural governor or a

registered conformity assessment body on the food, additives, apparatus, or

containers and packages, in accordance with the requirements and procedures

specified by Cabinet Order:

—  HONEE T =5 D ' A ST

(1) food or additives stated in Article 6, item (ii) or (iii);

=BT EEEHOBEICL D ED LT HKICE DR WE M TNy

(i1) food or additives that do not conform to the standards established pursuant
to the provisions of Article 13, paragraph (1);

= B EFFEHOBEICI Y ED LN EREICE DR WL X iy &
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(iii) food for which additives are used in a method that does not conform to the
criteria established pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1);

5+ =5 =W ET 2 /R4

(iv) food prescribed in Article 13, paragraph (3);

T HHARKRICHET S48 B IR

(v) apparatus, or containers and packages prescribed in Article 16;

N OBHFNEE-HOBEICLVED LNIZHKICE DRV E IR

(vi) apparatus, or containers and packages that do not conform to standards
established pursuant to the provisions of Article 18, paragraph (1); and

t FHASGE _HOBEIGER T D8 E IRk

(vii) apparatus, or containers and packages violating Article 18, paragraph (3).
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(2) When the Minister of Health, Labour and Welfare finds it necessary for
preventing the occurrence of food sanitation hazards, the Minister may order a
person who imports food, additives, apparatus, or containers and packages that
are the same type as those produced or processed by a person who has
produced or processed food, additives, apparatus, or containers and packages
stated in each item of the preceding paragraph or food prescribed in Article 12
to undergo an inspection conducted by the Minister or a registered conformity
assessment body on the food, additives, apparatus, or containers and packages.
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(3) When the Minister of Health, Labour and Welfare finds it necessary for
preventing the occurrence of food sanitation hazards, the Minister may order a
person who imports food, additives, apparatus, or containers and packages that
are found to be likely to fall under food, additives, apparatus, or containers and
packages stated in each item of paragraph (1) or food prescribed in Article 12,
in view of circumstances at production sites and other circumstances to
undergo an inspection conducted by the Minister or a registered conformity
assessment body on the food, additives, apparatus, or containers and packages.
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(4) A person who has received the order referred to in the preceding three
paragraphs must not sell the food, additives, apparatus, or containers and
packages, display them for the purpose of selling, or use them for business
until after the person has undergone the inspection and has received the notice
of the results of the inspection.
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(5) The notice referred to in the preceding paragraph which is given by a
registered conformity assessment body is to be given through the prefectural
governor or the Minister of Health, Labour and Welfare who has ordered that
the person should undergo the inspection.
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(6) A person who intends to undergo an inspection conducted by the Minister of
Health, Labour and Welfare or a registered conformity assessment organ under
the provisions of paragraphs (1) through (3), must pay a fee specified by the
Minister in consideration of the actual costs of the inspections for an inspection
conducted by the Minister, and must pay a fee specified by the registered
conformity assessment body by obtaining an approval from the Minister in
consideration of the actual costs of the inspections for an inspection conducted

by a registered conformity assessment body.
7T RIREZHENOERHETOREIL, F—HNOHE=HE TOMAII OV THENT
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Do
(7) The provisions of paragraphs (3) through (5) of the preceding Article apply
mutatis mutandis to inspections referred to in paragraphs (1) through (3).

otk REOMICHL., TEX AT 8L, BN, B IR ROELY
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Article 27 A person who intends to import food, additives, apparatus, or
containers and packages for the purpose of selling or to use for business must
notify the Minister of Health, Labour and Welfare each time they import the
articles pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Health, Labour
and Welfare.
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Article 28 (1) When the Minister of Health, Labour and Welfare, the Prime
Minister, or a prefectural governor, etc. finds it necessary, they may request a
business operator or other relevant persons to make the necessary report, have
their officials conduct an inspection of the place of business, office, warehouse,
and other places, inspect food, additives, apparatus, or containers and
packages to be used for selling or used for business, business facilities, books
and documents, and other objects, or have the officials collect and remove food,
additives, apparatus, or containers and packages to be used for selling or used
for business, to the extent necessary for using them for testing, without
compensation for the food, additives, apparatus, or containers or packages.
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(2) When having officials conduct on-site inspection, or collect and remove objects
pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the Minister of Health,
Labour and Welfare, the Prime Minister, or the prefectural governor, etc. must
have the officials carry their identification card, and, present it when
requested by the relevant persons.

3 B HOBEIZL DRI, LREEEOLDICHEO LN LD EMIRL TiER bk
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(3) The authority under the provisions of paragraph (1) must not be construed as
having been granted for the purpose of a criminal investigation.
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(4) The Minister of Health, Labour and Welfare, the Prime Minister, or a
prefectural governor, etc. may entrust the affairs concerning the testing of food,
additives, apparatus, or containers and packages that have been collected and
removed pursuant to the provisions of paragraph (1) to a registered conformity
assessment body.
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Article 29 (1) The national government and prefectures must establish necessary
facilities for inspections to have a registered conformity assessment body
conduct the affairs concerning the inspections referred to in Article 25,
paragraph (1) or Article 26, paragraphs (1) through (3) (referred to below as
"product inspections") and the testing of food, additives, apparatus, or
containers and packages that have been collected and removed pursuant to the
provisions of paragraph (1) of the preceding Article.
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(2) Cities with public health centers and special wards must establish necessary
facilities for inspections to have a registered conformity assessment body
conduct the affairs concerning the testing of food, additives, apparatus, or
containers and packages that have been collected and removed pursuant to the
provisions of paragraph (1) of the preceding Article.

3 HLEMRSEOR MR ERICE LLERFHIL, IS TEDD,

(3) The necessary matters for food sanitation inspection facilities of prefectures,
etc. are specified by Cabinet Order.
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Article 30 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare, the Prime Minister,
or a prefectural governor, etc. is to appoint food sanitation inspectors from
among their officials to have those officials enforce the authority prescribed in
Article 28, paragraph (1) and perform the duties of providing guidance on food
sanitation.

2 FOERFRMESEE, MENRE AR EEEHEOED L L ALY, 2D
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(2) A prefectural governor, etc. must have food sanitation inspectors they have
appointed implement monitoring and guidance pursuant to the provisions of
the prefectural plan for monitoring and guidance of food sanitation.
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(3) The Prime Minister is to have food sanitation inspectors appointed by the
Prime Minister implement monitoring and guidance related to the labeling or
advertising of food, additives, apparatus, and containers and packages, in
accordance with the guidelines.
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(4) The Minister of Health, Labour and Welfare is to have food sanitation
inspectors appointed by the Minister of Health, Labour and Welfare implement
monitoring and guidance related to the import of food, additives, apparatus,
and containers and packages, as provided for in the imported food monitoring
and guidance plan.

5 HIFHIZED D HODIEN, R AERN B OB OM A RABIZE L%
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(5) Beyond what is provided for in the preceding paragraphs, the qualifications of
food sanitation inspectors and other necessary matters concerning food

sanitation inspectors are specified by Cabinet Order.

FINE BREREHE
Chapter VIII Registered Conformity Assessment Bodies

Bt —5% BEBRERBEOBREZZITED LT 5HIT. BETBHESTTEDLEZA
KiD\%%%@%Lfﬁwfmbéﬁﬁiﬁﬂ%MHbf\Eiﬁ@ﬁﬁgﬂﬁ®
HE 2 L2 6700,

Article 31 A person who seeks to obtain registration as a registered conformity
assessment body must pay a fee specified by Cabinet Order in consideration of
the actual costs of inspections and apply for registration with the Minister of
Health, Labour and Welfare, pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Health, Labour and Welfare.

=+ 2% ROBFZOVTNNCHEE T HIENT, BEMREREORGKELZ T L2 &
D TE720,
Article 32 A corporation falling under any of the following items may not obtain

registration as a registered conformity assessment body:
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(i) a corporation or an officer engaged in its business has violated this Act or a
disposition based on this Act, has been sentenced to a fine or severer
punishment, and two years have not passed since they finished serving the
sentence or ceased to be subject to the sentence;

=N =ROBEICL D BEERVIES, TOBRIELO NS TAELZRE LR
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(i1) a corporation that has had its registration revoked pursuant to the
provisions of Article 43, and two years have not passed since the date of the
revocation; or
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(ii1) a corporation for which a person who was an officer engaged in the

business of the corporation related to the revocation of registration under the

provisions of Article 43 within 30 days before the date of the revocation, and

two years have not passed since the date of the revocation, is an officer

engaged in its business.
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Article 33 (1) When a person who has applied for registration pursuant to the
provisions of Article 31 (referred to as an "applicant for registration" below in
this paragraph) satisfies all of the following requirements, the Minister of
Health, Labour and Welfare must register that person. In such a case, the
necessary procedures for registration are specified by Order of the Ministry of
Health, Labour and Welfare.
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(i) applicant for registration possesses the machines, equipment, and other
facilities respectively listed in column 2 of the Appended Table for each type
of product inspection listed in column 1 of that Table, and, for which product
inspections are conducted by a person who has the knowledge and experience
that satisfy the conditions listed in column 3 of that Table, and the number

of those persons exceeds the number listed in column 4 of that Table;

= RICHET 2 WEREOFEIEDOHROIZD OHENPOENTND Z &,
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(ii) measures to ensure the credibility of product inspections stated in the
following sub-items have been taken:

A4 BREZTOTMICHLBREOCFE I LICENENFLOFEHREZEL T &,

(a) a full-time administrator is appointed for each type of product inspection
at a department that conducts inspections;

o B O ZEF OB B KOS E ORERICEIT 2 LFEMER SN TWD Z &,

(b) documents on management of operation of product inspections and
securing of precision of product inspections have been prepared;

N BT B CEICRE SN T & 2 AW BRSO 365 O B K U B O fife
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(c) a specialized department is established for managing the operation of
product inspections and securing precision of product inspections, in
accordance with what is stated in the documents stated in sub-item (b);

= BERHEEEN, BT RSEFHE EXIIE S HAREE - EH L SHE TOHEIC
KO RERELZZ T 20NER 0202 L L SNDREM, NI, HEIFERE
Laie L, BUEOMICHT 270 /EL, @A L, LU, &L IIHFIL,
XITEEERT 2 EEE QLT 205 kOE =+ILEHE _HIZBWT IZHREHE
Fl LW, ) IKHEHESNTHNDEHDE LTROWTNUNIHELTHHDO TRV
&

(iii) applicant for registration does not fall under any of the following sub-items
as a person controlled by a business person that sells, or manufactures,
1mports, processes, or displays for the purpose of selling, or uses for business
(referred to as a "business operator subject to inspections" below in this item
and Article 39, paragraph (2)) food, additives, apparatus, or containers and
packages for which product inspections must be undertaken pursuant to the
provisions of Article 25, paragraph (1) or Article 26, paragraphs (1) through
(3):
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(a) if an applicant for registration is a stock company, a business operator
subject to inspections is its parent corporation (meaning a parent
corporation prescribed in Article 879, paragraph (1) of the Companies Act
(Act No. 86 of 2005));
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(b) the proportion of officers or employees of a business operator subject to
inspections (including persons who were officers or employees of a business
operator subject to inspections in the past two years) account for more than
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half of the officers of an applicant for registration (for a membership
company (meaning a membership company prescribed in Article 575,
paragraph (1) of the Companies Act), employees that execute its business);

N BREHTEE ORRHEL AT 2EEN, ZREEREOKE XIS (&E Z4FH
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(c) officers who have the right to represent the applicant for registration are
officers or employees of a business operator subject to inspections
(including those who were officers or employees of a business operator
subject to inspections in the past two years).

2 BERIT. WICHIT D2 FHEEZ BEERIZFLRE L TT 9,
(2) Registration is made by entering the following matters in the register:
— BEEH HROBERE S
(i) the date of registration and registration number;
T OBSRMRARE O FR, REFORL K OTT D EE T OFTER
(i1) the name of the registered conformity assessment body, the name of its
representative, and the location of its principal office;
= BERARERI AT O iR A O FEE
(iii) the type of product inspections that the registered conformity assessment
body conducts; and
U G A% BA 23 B LR AR A AT O FEZE T D 4 PR K OVETAE it
(iv) the name and the location of the office in which the registered conformity
assessment body conducts product inspections.
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Article 34 (1) Unless registration of a registered conformity assessment body is
renewed at the end of each period of not less than three years which is
specified by Cabinet Order, the registration ceases to be effective upon the
expiration of the period.
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(2) The provisions of Article 31 through the preceding Article apply mutatis
mutandis to the renewal of registration referred to in the preceding paragraph.
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Article 35 (1) A registered conformity assessment body must conduct product
inspections without delay, when requested to conduct a product inspection,
excluding cases in which there are legitimate grounds not to do so.
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(2) A registered conformity assessment body must conduct product inspections in
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a fair manner, and by a method that conforms to the technical criteria specified
by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare.
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Article 36 (1) When a registered conformity assessment body intends to newly
establish or abolish an office in which it conducts product inspections, or
change the location of the office, it must notify the Minister of Health, Labour
and Welfare of that fact by no later than one month before the day of the
establishment, abolition, or change.
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(2) When there has been any change to the matters stated in Article 33,
paragraph (2), items (ii) and (iv) (Ilimited to the part related to the name of the
office), the registered conformity assessment body must notify the Minister of
Health, Labour and Welfare of that fact without delay, and when it intends to
change the matters stated in item (iii) of that paragraph, it must notify the
Minister of that fact by no later than one month before the day of the change.
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Article 37 (1) A registered conformity assessment body must establish rules
concerning the operation of product inspections (referred to below as
"operational rules") and obtain an approval from the Minister of Health,
Labour and Welfare before commencing the operation of product inspections.
The same applies when the registered conformity assessment body intends to
change the operational rules.
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(2) Operational rules must specify the method of conducting product inspections,
fees concerning product inspections, and other matters specified by Order of
the Minister of Health, Labour and Welfare.
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(3) When the Minister of Health, Labour and Welfare finds that the operational
rules for which the Minister has granted approval referred to in paragraph (1)
have become inappropriate for conducting product inspections in a fair manner,
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the Minister may order the registered conformity assessment body to change

the operational rules.
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Article 38 A registered conformity assessment body must not suspend the
operation of product inspections in whole or in part or abolish the operation of
product inspections, without obtaining the approval of the Minister of Health,
Labour and Welfare.
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Article 39 (1) A registered conformity assessment body must prepare an
inventory of property, balance sheet, and profit and loss statement, or income
and expenditure account statement, and business report (including the
electronic or magnetic record (meaning a record created in electronic form,
magnetic form, or any other form that cannot be perceived by the human
senses which is to be used for information processing by computers; the same
applies below in this Article) when electronic or magnetic records are prepared
in lieu of those documents; referred to as "financial statements, etec." in the
following paragraph and Article 89) for the business year within three months
after the end of each business year, and keep them at the office for five years.

2 ZWMEEETOMORMFRMLANIL, BEMREREOEFRRINIZ, WOTH, KIZ
BIF 25 RETDHZENTED, L, FE oS UIBEN SO RET HI1TI1E, Bk
MRAEB D E OB & bR T LT b e,

(2) A business operator subject to inspections and other interested persons may
make the following requests at any time within the business hours of a
registered conformity assessment body; provided, however, that when making a
request referred to in item (ii) or (iv), they must pay fees specified by the
registered conformity assessment body.
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(1) when financial statements, etc. are prepared as documents, a request to
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inspect or copy the documents;
= HiS OEE OREASUIIA DK
(ii) a request for a transcript or an extract of the documents referred to in the
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preceding item;
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(iii) when financial statements, etc. are prepared as electronic or magnetic
records, a request to inspect or copy the media that displays the matters
recorded on the electronic or magnetic records by the means specified by
Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare;
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(iv) a request for provision of the matters recorded on the electronic or
magnetic records referred to in the preceding item by electronic or magnetic
means specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare, or a

request for delivery of the documents stating the matters.
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Article 40 (1) Officers or employees of a registered conformity assessment body
or persons who formerly held those positions must not divulge any secret
concerning the operation of product inspections, or affairs entrusted to them
pursuant to the provisions of Article 28, paragraph (4) (referred to as
"entrusted affairs" in the following paragraph), which they have learned.

2 BARAEOFER IIEFLFBITHEF T 2 8 ERE % B XTI E X, JHE (A
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(2) Officers or employees of a registered conformity assessment body who are
engaged in the operation of product inspections or entrusted affairs are deemed
to be officials engaged in public services under laws and regulations in
applying the Penal Code (Act No. 45 of 1907) and other penal provisions.
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Article 41 When the Minister of Health, Labour and Welfare finds that a
registered conformity assessment body no longer satisfies any of the items of
Article 33, paragraph (1), the Minister may order the registered conformity
assessment body to take necessary measures in order to satisfy those

provisions.
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Article 42 When the Minister of Health, Labour and Welfare finds that a
registered conformity assessment body has violated the provisions of Article 35,
or that product inspections conducted by a registered conformity assessment
body, labeling under the provisions of Article 25, paragraph (1), or the
statement in the notice under the provisions of Article 26, paragraph (4) is not
appropriate, the Minister may order that the registered conformity assessment
body should conduct product inspections or take necessary measures for
improving the method of product inspections or other operational methods.

FEUH=5 BAETBREIL, BEBREEEDNROEZOWNTINTHEYET D & IR
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Article 43 When a registered conformity assessment body falls under any of the
following items, the Minister of Health, Labour and Welfare may revoke the
registration of the registered conformity assessment organ, or order the
suspension of the operation of product inspections in whole or in part, by
specifying a period:

— ZOEOHEICER LR L E,

(i) when a registered conformity assessment body has violated the provisions of
this Chapter;

TR ERE - B XIS SICE T A ESI L &,

(ii) when a registered conformity assessment body has come to fall under
Article 32, item (i) or (iii);

= BT EREHOBWMEZTLESHBICLO RN TRERELZIT O L &,

(iii) when a registered conformity assessment body has conducted product
inspections without following the operational rules that obtained the
approval referred to in Article 37, paragraph (1);

W = ERE SHE I ROBREIC L 2HMAITERK LIz L &,

(iv) when a registered conformity assessment body has violated an order under
the provisions of Article 37, paragraph (3) or the preceding two Articles;

B EYNREEARVOICE SRS CHEA S OREIC L DEREEATL L &,
(v) when a registered conformity assessment body has rejected a request under
the provisions of each item of Article 39, paragraph (2) without legitimate

grounds; or

N O AREOFEIZEVE =+ =FF - HOBREKEZ T & X,

(vi) when a registered conformity assessment body has obtained registration
referred to in Article 33, paragraph (1) by wrongful means.
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Article 44 A registered conformity assessment body must keep books, enter the
matters concerning product inspections specified by Order of the Ministry of
Health, Labour and Welfare in the books, and preserve them, pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

BT BEAGEHREIL, KOLGAITIE, ZOFEZERICATLRTIER LRV,
Article 45 In any of the following cases, the Minister of Health, Labour and
Welfare must issue public notice of those matters in an Official Gazette:
— FHotEEEHOBRERE L & X,
(i) when the Minister has granted the registration referred to in Article 33,
paragraph (1);
== NERE -HOBEIZ X BERR A OB e N & ROl b x,
(i1) when registration of a registered conformity assessment body has ceased to
be effective pursuant to the provisions of Article 34, paragraph (1);
= BoFAREE-HENIE HOBEICL DRSO L&,
(ii1) when a notification under the provisions of Article 36, paragraph (1) or (2)
has been given;
W FE=+NEKOFmMELIZE X,
(iv) when the Minister has granted the approval referred to in Article 38;
T HNF=FOBEICL D BEREZRVIEL, XITRAREOEFOFEILZM UL
E
(v) when the Minister has revoked the registration or ordered the suspension of
product inspections, pursuant to the provisions of Article 43.

FIFIS5E BEMAEME LA OFIL, TOITH) EEPULRETHL L ANZERIHE
DX RR IREZOMOITHEZ L TIR LR,

Article 46 (1) A person other than a registered conformity assessment body must
not use labeling, advertising, or conduct other acts that may cause people to
misunderstand the operation the person conducts to be product inspection.

2 RAEGEAREIL, BEMABEALSOFITK L, ZOT9 EENPRLBRETHD &
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(2) The Minister of Health, Labour and Welfare may order a person other than a
registered conformity assessment body that they should take measures so as
not to cause people to misunderstand the operation the person conducts to be
product inspection.
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Article 47 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare may have a registered
conformity assessment body make a report on its operation or accounting
situation, or have their officials enter the office or place of business of a
registered conformity assessment body to inspect the status of operations or
books, documents, and other objects, or question the relevant persons, to the
extent necessary for the enforcement of this Act

2 B PNEE_HAOEZHOBREIL, AHEOLEICENT 5,

(2) The provisions of Article 28, paragraphs (2) and (3) apply mutatis mutandis to

the case referred to in the preceding paragraph.

BhLE EZE
Chapter IX Business
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Article 48 (1) A business operator that produces or processes dairy products,
additives specified by the Prime Minister pursuant to the provisions of Article
12, or other food or additives that require sanitary consideration in particular
in the process of production or processing, which are specified by Cabinet
Order, must have a full-time food sanitation supervisor for each facility to
supervise the production or processing in a sanitary manner; provided,
however, that this does not apply to facilities which the business operator
personally supervises the facility as a food sanitation supervisor.
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(2) If a business operator conducts production or processing business that require
to have a full-time food sanitation supervisor pursuant to the provisions of the
preceding paragraph at two or more facilities, and those facilities are adjacent
to each other, it is sufficient to have one food sanitation supervisor for those
two or more facilities, notwithstanding the provisions of that paragraph.

3 BRI, YHHERICEWTEOEBIZR LB IIRIMICELTZ o
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(3) A food sanitation supervisor must supervise persons who are engaged in the
production or processing of food or additives at the facility to prevent violations
of this Act, or orders or dispositions based on this Act concerning the food or
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additives that the food sanitation supervisor supervises.
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(4) Beyond what is provided for in the preceding paragraph, a food sanitation
supervisor must pay necessary attention to sanitation management method at
the facility and other matters concerning food sanitation, in order to prevent
violations of this Act or orders or dispositions based on this Act and prevent
food sanitation hazards concerning the food or additives the food sanitation
supervisor manages at the facility, and express necessary opinions to a
business operator.

5 EEAIT., TOMBRICEMEAEATEHELZE W L 1T, ATEOHEIC L D A
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(5) When a food sanitation supervisor has been placed at a facility, a business
operator must respect the opinions of the food sanitation supervisor expressed
under the provisions of the preceding paragraph.

6 WOKEZFOWTNNIHELTHHETRITNI, BMEEFHEFE LRI ENTER
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(6) Only persons falling under any of the following items may become a food
sanitation supervisor:

—  [ERD, SRREEAT, SHA AT S ER 2 A

(i) a physician, dentist, pharmacist, or veterinarian;
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(ii) a person who has graduated from a university under the School Education
Act (Act No. 26 of 1947), a university under the former University Order
(Imperial Order No. 388 of 1918), or a technical college under the former
Technical College Order (Imperial Order No. 61 of 1903) after completing a
course in medical science, dentistry, pharmacy, veterinary medicine, animal
science, fisheries science, or agricultural chemistry (including a person who
has completed the course and has completed the first-semester course of a
professional and vocational university under that Act);

= FENFRENFEORGR A T T B R BE O AR 1S3\ THTE O RER 2 E
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(iii) a person who has completed the prescribed course at a training institute
for food sanitation supervisors that has obtained registration from a
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prefectural governor;
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(iv) a person who has graduated from a high school or secondary education
school under the School Education Act or a secondary school under the
former Secondary School Order (Imperial Order No. 36 of 1943), or a person
who is found to have equal or higher scholastic ability than those persons
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare and has been engaged in sanitation management of production or
processing of food or additives for three years or more at a production
business or processing business for which full-time food sanitation
supervisors are required to be placed pursuant to the provisions of paragraph
(1), and, has completed the training session that have obtained the
registration from a prefectural governor.
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(7) A person who possesses the qualifications of a food sanitation supervisor
because the person falls under item (iv) of the preceding paragraph may
become a food sanitation supervisor only at a facility for the same type of
production business or processing business as the business for which the
person has been engaged in sanitation management work for three years or
more.
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(8) When a business operator prescribed in paragraph (1) has placed a food
sanitation supervisor or has become a food sanitation supervisor themselves at
their facility, they must notify the prefectural governor that has jurisdiction
over the locality of the facility of the name of the food sanitation supervisor or
the fact that the business operator themselves have become a food sanitation
supervisor and other matters specified by Order of the Ministry of Health,
Labour and Welfare within 15 days. The same applies when the business

operator has changed the food sanitation supervisor.

J

FIUFTLSE ATSRERNTEEE =05 O % A i SR RIS DU 5 OF = OB Gk L T

Ol

39



bl

ke={1103
i

REIEIIES T, A E 2 OMIFIES =5 O %% pli i UL FIES U S O E S0
FRICBE L CRERFHIIELETBHE S TED D,

Article 49 Necessary matters concerning registration of training facilities
referred to in paragraph (6), item (iii) of the preceding Article or registration of
training sessions referred to in item (iv) of that paragraph are specified by
Cabinet Order, and the subjects to be taken and other necessary matters
concerning courses at training facilities referred to in item (iii) of that
paragraph and courses for training sessions referred to in item (iv) of that
paragraph are specified by Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare.
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Article 50 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare may establish the
necessary criteria concerning measures to prevent toxic or harmful substances
from getting mixed into the food or additives in the process of the production or
processing of food or additives.
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(2) When criteria have been established pursuant to the provisions of the
preceding paragraph, a business operator (excluding poultry slaughterers
prescribed in Article 6, paragraph (1) of the Poultry Slaughtering Business
Control and Poultry Meat Inspection Act) must comply with the criteria.
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Article 51 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare is to establish criteria
for the following matters related to the sanitary management of facilities for
business (excluding business that manufacture apparatus, or containers and
packages and businesses of poultry slaughtering defined in Article 2, item (v)
of the Poultry Slaughtering Business Control and Poultry Meat Inspection Act
(referred to as "poultry slaughtering businesses" in Article 54 and Article 57,
paragraph (1))) and other necessary measures for public health (referred to as
"measures necessary for public health" below in this Article") under Order of
the Ministry of Health, Labour and Welfare:
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(i) matters concerning the maintenance of cleanliness and extermination of
rats and insects of the interior and exterior of the facilities, and other
general sanitation management;
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(i1) matters concerning initiatives to control processes that are particularly
important for preventing food sanitation hazards (for a small scale business
operator (excluding a business operator that manufactures apparatus, or
containers and packages, and a poultry slaughterer prescribed in Article 6,
paragraph (1) of the Poultry Slaughtering Business Control and Poultry
Meat Inspection Act; the same applies in the following paragraph) and other
business operators specified by Cabinet Order, initiatives in accordance with
the characteristics of the food handled by the business operator).
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(2) A business operator must establish the necessary measures for public health
in compliance with the criteria established pursuant to the provisions of the
preceding paragraph and pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Health, Labour and Welfare, and comply with those measures.
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(3) The prefectural governor, etc. may establish necessary provisions on
necessary measures for public health by Prefectural or Municipal Ordinance,
provided that the provisions do not violate the criteria established pursuant to

the provisions of paragraph (1).
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Article 52 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare is to establish criteria
for the following matters related to the sanitary management of facilities for
business that manufactures apparatus, or containers and packages, and other
necessary measures for public health (referred to as "measures necessary for
public health" below in this Article) under Order of the Ministry of Health,
Labour and Welfare:
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(i) matters concerning the maintenance of the cleanliness and other general
sanitation management of the interior and exterior of the facilities;
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(i1) matters concerning measures to appropriately manage manufacturing
necessary for preventing occurrence of food sanitation hazards.
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(2) A business operator that manufactures apparatus, or containers and packages
must take necessary measures for public health in compliance with the criteria
established pursuant to the provisions of the preceding paragraph (for a
business operator that manufactures apparatus, or containers and packages
made only from raw materials of materials other than those specified by
Cabinet Order prescribed in Article 18, paragraph (3), limited to the matters
stated in item (i) of the preceding paragraph).
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(3) The prefectural governor, etc. may establish necessary provisions on
necessary measures for public health by Prefectural or Municipal Ordinance,
provided that the provisions do not violate the criteria established pursuant to
the provisions of paragraph (1).
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Article 53 (1) A person who sells, or manufactures or imports for the purpose of
selling, apparatus, or containers and packages made from raw materials of
materials specified by Cabinet Order prescribed in Article 18, paragraph (3),
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare, must explain that the apparatus, or containers and packages the
person handles falls under either of the following items to the other party to
the sale:

— HHNEKE SHIOHAET DS TED DMEDOFEMEHZOWT, FSKE -HEHOM
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(i) for the raw materials of materials specified by Cabinet Order prescribed in
Article 18, paragraph (3), the apparatus, containers or packages have been
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manufactured by using only raw materials that conform to the standards
established pursuant to the provisions of paragraph (1) of that Article; or
BN GECHEE LECHET AN IN SN TV DA E IR GEETHD =
Eo
(ii) the apparatus, or containers and packages have undergone processing
prescribed in the proviso to Article 18, paragraph (3).
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(2) When a person who sells, or produces or imports for the purpose of selling,
raw materials of apparatus, or containers and packages and made from
materials specified by Cabinet Order prescribed in Article 18, paragraph (3)
receives a request from a person who manufactures apparatus, or containers
and packages using those raw materials for confirmation that the raw
materials conform to the standards established pursuant to the provisions of
paragraph (1) of that Article, they must endeavor to provide necessary
explanations pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Health,
Labour and Welfare.
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Article 54 Prefectures must establish criteria necessary from the viewpoint of
public health for facilities of the business that have a significant impact on
public health (excluding poultry slaughtering businesses) and are specified by
Cabinet Order by Prefectural Ordinance, taking into consideration the criteria
specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare.
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Article 55 (1) A person who seeks to conduct a business prescribed in the
preceding Article must obtain a license from the prefectural governor pursuant
to the provisions of Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare.
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(2) In the case referred to in the preceding paragraph, the prefectural governor
must grant a license when the prefectural governor finds that the business
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facilities conform to the criteria under the provisions of the preceding Article;

provided, however, that the prefectural governor may not grant the license

referred to in that paragraph when the person who seeks to conduct the

business prescribed in the preceding Article falls under any of the following

items:
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(1) a person who has been punished for violating this Act or a disposition based
on this Act, and two years have not passed since the person finished serving
the sentence or ceased to be subject to the sentence;
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(i1) a person who has had their approval revoked pursuant to the provisions of
Articles 59 through 61, and for whom two years have not passed since the
date of the revocation; or
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(iii) a corporation that has a person falling under any of the preceding two
items among the officers in charge of its business.
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(3) A prefectural governor may attach necessary conditions such as a valid period
of not less than five years to the approval referred to in paragraph (1).
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Article 56 (1) When a person who has obtained the approval referred to in
paragraph (1) of the preceding Article (referred to as an "approved business
operator" below in this Article) has transferred their business, or an
inheritance, a merger, or a split (limited to one that has the approved business
operator succeed to the business) for an approved business operator has been
implemented, a person who has been transferred the business, or an heir (if
there are two or more heirs, and an heir that is to succeed to the business has
been selected by the consent of all the heirs, that heir), a corporation surviving
the merger, a corporation established by the merger, or a corporation
succeeding to the business by the split is to succeed to the status of the
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approved business operator.
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(2) A person who has succeeded to the status of the approved business operator
pursuant to the provisions of the preceding paragraph must notify the
prefectural governor to that effect without delay, by attaching a document
proving that fact.
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Article 57 (1) A person who seeks to conduct business (excluding business
prescribed in Article 54, a business that has a little impact on public health
and is specified by Cabinet Order, and a poultry slaughtering business) must
notify a prefectural governor of the name and the location of their business
office and other matters specified by Order of the Ministry of Health, Labour
and Welfare, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Health,
Labour and Welfare in advance.
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(2) The provisions of the preceding Article apply mutatis mutandis to a person
who has made a notification under the provisions of the preceding paragraph.
In such a case, the terms "a person who has obtained the approval referred to
in paragraph (1) of the preceding Article" and "an approved business operator"
in paragraph (1) of that Article are deemed to be replaced with "a person who
has made a notification under the provisions of paragraph (1) of the following
Article" and "a notifying business operator", respectively, and the term "an
approved business operator" in paragraph (2) of that Article is deemed to be

replaced with "a notifying business operator".
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Article 58 (1) When a business operator falls under either of the following items
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and recalls food or additives they have collected, produced, imported, processed

or sold, or apparatus, or containers and packages they have manufactured,

imported, or sold (excluding cases in which the recall is made by receiving an
order under the provisions of paragraph (1) or (2) of the following Article and
cases specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare and

Cabinet Office Order as those unlikely to cause food sanitation hazards), they

must notify a prefectural governor of the fact that they have commenced the

recall and the status of the recall, pursuant to the provisions of Order of the

Ministry of Health, Labour and Welfare and Cabinet Office Order, without

delay.
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(i) when the business operator violates or is likely to violate referred in the
provisions of Article 6, Articles 10 through 12, Article 13, paragraph (2) or (3),
Article 16, Article 18, paragraph (2) or (3), or Article 20; or
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(i1) when the business operator violates or is likely to violate a prohibition
under the provisions of Article 9, paragraph (1) or Article 17, paragraph (1).
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(2) When a notification under the provisions of the preceding paragraph has been
filed, a prefectural governor must report the matters notified to the Minister of
Health, Labour and Welfare or the Prime Minister pursuant to the provisions
of Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare or Cabinet Office Order.
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Article 59 (1) When a business operator violates the provisions of Article 6,
Articles 10 through 12, Article 13, paragraph (2) or (3), Article 16 or Article 18,
paragraph (2) or (3), or violates a prohibition under the provisions of Article 9,
paragraph (1) or Article 17, paragraph (1), the Minister of Health, Labour and
Welfare or a prefectural governor may order the business operator or the
officials of the Ministry or the prefecture to dispose of the food, additives,
apparatus, or containers and packages, or order the business operator to take
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other necessary measures to eliminate the food sanitation hazards.
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(2) When a business operator has violated the provisions of Article 20, the Prime
Minister or a prefectural governor may order the business operator or the
officials of the Ministry or the prefecture to dispose of the food, additives,
apparatus, or containers and packages, or order the business operator to take
other necessary measures to eliminate the food sanitation hazards caused by
the false or exaggerated labeling or advertising.

FoNS ERER RIS, HEBEDVHEAS, BNEE-H BHENOEFLKET,
B = A LI = BEAASK BH\EE ZEE LB =HE, B
RO TIH, BTSRRI B NREINIE, RS B
TASRE CHE, B RE I BL SR CHEE LIEE L =RE - HOM
ENWGER LT2BA. B ERF -EHMLE -HET, FLEE HEE LI IFE+HLELRS
—HOHEIZ LD EEILITGER LIZGA, BETIEE “HE -6 LIIBE =FIT
YF BICESTEHE IIRSGHE “HOBEIL L2 K MFICEK LEEGAIZBWTIE, [
FHEHOTFAIZMVEL, FEEoaedELIT—Ha2kL, FLIIHM%E
EDTHEILTHI ENTE D,

Article 60 (1) When a business operator violates the provisions of Article 6,
Article 8, paragraph (1), Articles 10 through 12, Article 13, paragraph (2) or (3),
Article 16, Article 18, paragraph (2) or (3), Article 19, paragraph (2), Article 20,
Article 25, paragraph (1), Article 26, paragraph (4), Article 48, paragraph (1),
Article 50, paragraph (2), Article 51, paragraph (2), Article 52, paragraph (2) or
Article 53, paragraph (1), violates a prohibition under the provisions of Article
7, paragraphs (1) through (3), Article 9, paragraph (1) or Article 17, paragraph
(1), has come to fall under Article 55, paragraph (2), item (i) or (iii), or violates
the conditions under the provisions of paragraph (3) of that Article, a
prefectural governor may revoke the approval referred to in paragraph (1) of
that Article, prohibit the business in whole or in part, or suspend the business
by specifying a period.
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(2) When a business operator (limited to a person or corporation that is engaged
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in import of food, additives, apparatus, or containers and packages) violates
the provisions of Article 6, Article 8, paragraph (1), Article 10, paragraph (2),
Article 11, Article 12, Article 13, paragraph (2) or (3), Article 16, Article 18,
paragraph (2) or (3), Article 26, paragraph (4), Article 50, paragraph (2),
Article 51, paragraph (2), Article 52, paragraph (2) or Article 53, paragraph (1),
or violates a prohibition under the provisions of Article 7, paragraphs (1) to (3),
Article 9, paragraph (1) or Article 17, paragraph (1), the Minister of Health,
Labour and Welfare may prohibit the business in whole or in part, or suspend
the business by specifying a period.
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Article 61 When a business operator violates a criteria under the provisions of
Article 54 for their business facilities, a prefectural governor may order the
business operator to develop and improve the facilities, revoke the approval
referred to in Article 55, paragraph (1), prohibit the business in whole or in
part, or suspend the business by specifying a period.

BHE MR

Chapter X Miscellaneous Provisions
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Article 62 The national treasury is to bear half of the following expenses of
prefectures or cities with public health centers, pursuant to the provisions of
Cabinet Order:
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(i) expenses required for removal under the provisions of Article 28, paragraph
(1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 68,
paragraphs (1) and (3));
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(ii) expenses required for placing food sanitation inspectors under the
provisions of Article 30, paragraph (1) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 68, paragraphs (1) and (3));
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(iii) expenses required for the approval of business under the provisions of
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Article 55, paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 68, paragraph (1));
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(iv) expenses required for disposal under the provisions of Article 59 (including
as applied mutatis mutandis pursuant to Article 68, paragraphs (1) and (3));
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(v) expenses required for autopsies of corpses under the provisions of Article 64,
paragraph (1) or (2) (including as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 68, paragraph (1)); and
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(vi) expenses required for lawsuits concerning the enforcement of this Act and

cost for compensation to be paid as a result of the lawsuits.
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Article 63 (1) A physician who has diagnosed a patient of food poisoning, etc., or
has examined the corpse of a patient of food poisoning must immediately notify
the director of the nearest public health center to that effect.
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(2) When the director of a public health center has received a notification
referred to in the preceding paragraph, or finds that patients with food
poisoning, etc. have been found, the director must promptly make a report to a
prefectural governor, etc., and conduct an investigation, pursuant to the
provisions of Cabinet Order.
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(3) When a prefectural governor, etc. has received a report from the director of a
public health center pursuant to the provisions of the preceding paragraph,
and finds that the number of patients with food poisoning, etc. who have been
found is higher than the number specified by Order of the Ministry of Health,
Labour and Welfare, it is likely that such a situation will occur, or in other
cases specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare, the
prefectural governor, etc. must immediately make a report to the Minister of
Health, Labour and Welfare.
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(4) When the dlrector of public a health center has conducted an investigation
under the provisions of paragraph (2), the director must make a report to a
prefectural governor, etc. pursuant to the provisions of Cabinet Order.
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(5) When a prefectural governor, etc. has received a report under the provisions
of the preceding paragraph, the prefectural governor, etc. must make a report

to the Minister of Health, Labour and Welfare, pursuant to the provisions of
Cabinet Order.
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Article 64 (1) When a prefectural governor, etc. finds it necessary for
investigating the cause of death, the prefectural governor, etc. may have the
corpse of a person who has died of a disease that was or is suspected to have
been caused by food, additives, apparatus, or containers and packages be
autopsied with the consent of the bereaved family.
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(2) In the case referred to in the preceding paragraph, when the cause of death
cannot be determined without performing an autopsy on the corpse and as a
result of not determining the cause, it is likely that serious public sanitation
hazards will occur, the prefectural governor, etc. may perform an autopsy on
the corpse even without obtaining the consent of the bereaved family.
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(3) The provisions of the preceding two paragraphs must not preclude compulsory
dispositions under the provisions concerning criminal proceedings to be made.
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(4) When performing an autopsy on a corpse pursuant to the provisions of

paragraph (1) or (2), care must be taken not to lose respect for the deceased.
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Article 65 If the number of patients with food poisoning, etc. who have been
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confirmed is higher than the number specified by Order of the Ministry of
Health, Labour and Welfare, it is likely that such a situation will occur, or
patients with food poisoning, etc. have been found over a wide area or are
likely to spread over a wide area, and there is an urgency to prevent the
occurrence of food sanitation hazards, the Minister of Health, Labour and
Welfare may request prefectural governors, etc. to investigate the causes of

food poisoning and report the investigation results, by specifying a time limit.
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Article 66 In the case prescribed in the preceding Article, when the Minister of
Health, Labour and Welfare finds it necessary, the Minister must hold a
council meeting, share necessary information on the investigation of the causes
of food poisoning and the results of the investigation, aim at closer cooperation
among the relevant organizations, and endeavor to conduct discussions on
necessary measures to prevent patients with food poisoning, etc. to be found

over a wide area, or their increase.
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Article 67 (1) A prefecture, etc. is to endeavor to provide necessary advice,
guidance, and other assistance to food business operators, in order to prevent
the occurrence of food poisoning and improve food sanitation in the region.
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(2) A prefecture, etc. may appoint a food sanitation promoter from among the
persons who have public reputation, and have enthusiasm, knowledge and
experience for improving food sanitation, in order to promote voluntary
activities by food business operators concerning the improvement of food
sanitation.
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(3) A food sanitation promoter is to cooperate in the policy measures of
prefectures, etc., respond to requests for consultation from food business
operators, and give advice to them concerning sanitation management method
of facilities for restaurant business and other matters concerning food
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sanitation.
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Article 68 (1) The provisions of Article 6, Article 9, Article 12, Article 13,
paragraphs (1) and (2), Articles 16 through 20 (excluding Article 18, paragraph
(3)), Articles 25 through 61 (excluding Article 51, Article 52, paragraph (1),
item (ii) and paragraph (2), and Article 53), and Articles 63 through 65 apply
mutatis mutandis to toys designated by the Minister of Health, Labour and
Welfare and the Prime Minister as those likely to harm the health of infants
when they touch the toys. In such a case, the term "Additives (excluding
natural flavoring agents and things that have been generally served for human
consumption, and are used as additives)" in Article 12 is deemed to be replaced
with "Chemically synthesized compounds intended to be used as additives for
toys (meaning substances obtained by causing a chemical reaction other than a
decomposition reaction to elements or compounds by chemical means)".
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(2) The provisions of Article 6, and Article 13, paragraphs (1) and (2) apply
mutatis mutandis to detergents used for washing vegetables, fruits, or
tableware.
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(3) The provisions of Articles 15 through 18, Article 25, paragraph (1), Articles 28
through 30, Article 51, Article 54, Article 57, and Articles 59 through 61 apply
mutatis mutandis to cases in which food is continuously provided to a large
number of persons or unspecified persons at schools, hospitals, or other
facilities.
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Article 69 In order to prevent the occurrence of food sanitation hazards, the
Minister of Health, Labour and Welfare, the Prime Minister, and a prefectural
governor are to endeavor to publicize the name, etc. of the person who has
violated this Act or a disposition based on this Act and disclose the

circumstances of the food sanitation hazard.
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Article 70 (1) When the Minister of Health, Labour and Welfare intends to
conduct the following acts, the Minister is to publicize the purpose, content,
and other necessary matters and broadly seek the opinions of the public;
provided, however, that this does not apply if there is an urgency to prevent
the occurrence of food sanitation hazards and there is no time to broadly seek
the opinions of the public in advance:
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(i) to specify cases that are unlikely to harm human health prescribed in the
proviso to Article 6, item (ii) (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 68, paragraphs (1) and (2));
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(i1) to prohibit the sales pursuant to the provisions of Article 7, paragraphs (1)
through (3), or revoke the prohibition in whole or in part pursuant to the
provisions of paragraph (4) of that Article;
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(iii) to enact, amend, or repeal Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare referred to in Article 10, paragraph (1), Article 51, paragraph (1),
Article 52, paragraph (1), or Article 54;
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(iv) to establish or amend the imported food monitoring and guidance plan
prescribed in Article 23, paragraph (1); and
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(v) to establish the criteria prescribed in Article 50, paragraph (1).

2 WEREKEZX, RIZBTF21782 L L5235 LX1T, ZOBE, NEZOMD
VERFEHAARL, RKKEROERZROLI D ETH, 2L, &L Lofk
EOREZS T HTORBEZETLHAET, HOLOEREROERZRD DN
EENRVEZIF. ZORY TR,

53



(2) When the Prime Minister intends to conduct the following acts, the Prime
Minister is to publicize the purpose, content, and other necessary matters and
broadly seek the opinions of the public; provided, however, that this does not
apply if there is an urgency to prevent the occurrence of food sanitation
hazards and there is no time to broadly seek the opinions of the public in
advance:
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(i) to specify cases that are unlikely to harm human health prescribed in
Article 12;
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(i) to establish the criteria or standards prescribed in Article 13, paragraph (1)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 68, paragraphs
(1) and (2));
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(iii) to specify substances that are clearly unlikely to harm human health, or
the quantity that is unlikely to harm human health, prescribed in Article 13,
paragraph (3);
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(iv) to establish the criteria or standards prescribed in Article 18, paragraph
(1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 68,
paragraphs (1) and (3));
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(v) to specify the quantity that is unlikely to harm human health prescribed in
the proviso to Article 18, paragraph (3); and
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(vi) to establish the criteria for labeling prescribed in Article 19, paragraph (1)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 68, paragraph
(1)).
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(3) When a prefectural governor, etc. intends to establish or change the
prefectural plans for the monitoring and guidance of food sanitation prescribed
in Article 24, paragraph (1), the prefectural governor, etc. must publicize the
purpose, content, and other necessary matters, and broadly seek the opinions
of the public.
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(4) In the case referred to in the proviso to paragraph (1) or the proviso to
paragraph (2), the Minister of Health, Labour and Welfare or the Prime
Minister is to broadly seek the opinions of the public without delay, after the
fact.
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(5) The provisions of paragraph (1) and the preceding paragraph apply mutatis
mutandis when the Minister of Health, Labour and Welfare and the Prime
Minister intend to designate a designated ingredient, etc. and to establish or
change the guidelines pursuant to the provisions of Article 8, paragraph (1).
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Article 71 In order to reflect the people's or the residents' opinions in the policy
measures concerning food sanitation and promote the exchange of information
and opinions between relevant persons, the Minister of Health, Labour and
Welfare, the Prime Minister, and the prefectural governor, etc. must publicize
the implementation status of the policy measures, and broadly seek the

opinions of the people or the residents concerning the policy measures.
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Article 72 (1) When the Minister of Health, Labour and Welfare intends to
conduct the acts stated in the items of Article 70, paragraph (1), the Minister
must consult with the Prime Minister in advance.
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(2) When the Prime Minister intends to conduct the acts stated in the items of
Article 70, paragraph (2), the Prime Minister must consult with the Minister of
Health, Labour and Welfare in advance.
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(3) When the Minister of Health, Labour and Welfare finds it necessary, the
Minister may request the Prime Minister to conduct the acts stated in the

items of Article 70, paragraph (2).
4 WNHERBEKEIX, RERHD ERODLEE 1, EETBREICH L, BE+HLE—
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(4) When the Prime Minister finds it necessary, the Prime Minister may request
the Minister of Health, Labour and Welfare to conduct the acts stated in the
items of Article 70, paragraph (1).

Bt =5% EATEHRKELONEBEEREIL SKEICERT 6L LofEOREL
BilET 272, FNEE HEAOE A+ ZLF LHEOHEIC L 2MEONE L OO
VEEIREROLZW AT O 2 & DM EDOEE L EEOMRICE DL LD LT 5,

Article 73 The Minister of Health, Labour and Welfare and the Prime Minister
are to endeavor to ensure close cooperation with each other through the
exchange of necessary information, such as reports under the provisions of
Article 8, paragraph (2) and Article 63, paragraph (5), in order to prevent the
occurrence of sanitation hazards resulting from eating and drinking.

HLt+usk  HIBR
Article 74 Deleted

Hrt+HSgk HIBR
Article 75 Deleted

FENS BUPNRFE/NE, BLHLE BELHALE H (BLHERE ZHEHIC
BOWTHARATHERT 26280, ) « BLHEREH, BFLHAK HBLt+
Juge, BANTERE—H, BT+ —RKLOEAHIET FHEMEmE] &b DDIE,
REEFT 2 R E S 2 T UIFFRIKICH > TiE, TR XE TRE) &35, =72 L.
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Article 76 The term "prefectural governor" in Article 48, paragraph (8), Article
55, Article 56, paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis pursuant
to Article 57, paragraph (2) following the deemed replacement of terms),
Article 57, paragraph (1), Article 58, Article 59, Article 60, paragraph (1),
Article 61, and Article 69 is deemed to be replaced with "mayor" for cities with
public health centers and "ward mayor" for special wards; provided, however,
that this does not apply to dispositions on business specified by Cabinet Order
which are specified by Cabinet Order.

HEEttES BIEAICHET D bODIEN, 2 OERPEERFRNUES 5 2L & &
NTNWLHEBETHASTED D bOIE, M BERE (I -+ ZFEEEHE s+t 8
CHE ZGoHUE-EHOEEMT (LT HRERT) Ev o, ) KOENES
o+ 2F-mopgh (BUF THEf] Evo, ) IZ8WnWTik, BB OE
HHEZAICEY, FBEATSOIRZT (LLT THEESTSE Lvw)H, ) PN+ 5
LOLETDH, ZOGEAICEWTIE, ZOEREFELEFIRICBET 28 EIX, BEAST%E
BT AHEE L THRERSTECEH AL D LT 5,
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Article 77 Beyond what is provided for in the main clause of the preceding
Article, affairs specified by Cabinet Order as those to be handled by prefectures
in this Act are to be handled by designated cities or core cities (referred to
below as "designated cities, etc.") in designated cities referred to in Article 252-
19, paragraph (1) of the Local Autonomy Act (Act No. 67 of 1947) (referred to
below as "designated cities") and core cities referred to in Article 252-22,
paragraph (1) of the same Act (referred to below as "core cities"), pursuant to
the provisions of Cabinet Order. In such a case, the provisions of this Act
concerning prefectures apply to designated cities, etc. as the provisions

concerning designated cities, etc.

FEHINE ZOEEOBEIC LY AR @EEFRAR, KEIZBW T
Co ) OENT Oy (MG BIRES KRB IHE — S ITHET 28— SiAEXEF
B (RELOREFIZENWT THHE—SEEZERE] LW, ) IR BDITRD, )
IZOWTOFEBHROERICAMRDE H DH L, BEFBHRE GFHHILEE M (F
ANHENFFE-HEOFE =HIIBWTERNT L2562 5T, ) OBEICLDL3ITHRD
HLOILHOTE, NHREEKE, KREICBWCHLE, ) IR L THFEEWGERKET 52
EBTE D,

Article 78 (1) A person who is dissatisfied with the ruling on request for
examination of a disposition (limited to a disposition related to type 1 statutory
entrusted functions defined in Article 2, paragraph (9), item (i) of the Local
Autonomy Act (referred to as "type 1 statutory entrusted functions" in the
following paragraph and the following Article)) made by the head of a local
government (excluding prefectures; the same applies in the following
paragraph) pursuant to the provisions of this Act, may make a request for re-
examination to the Minister of Health, Labour and Welfare (for a disposition
under the provisions of Article 59, paragraph (2) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 68, paragraphs (1) and (3), the Prime Minister);
the same applies in the following paragraph).

2 HIFANEFEORENZOEHROBEICL Y ZORBT 52 L L SNTZFEFD I L
— SEEXEFBIR DS % T DR A % OfHBIEEI CTH 2B B XL OE IS
T OB DO RICEE LIS AICB W T, BELZTEE SUIATBHEE O K2 %
DEEIZEDSNT LIpIC &, MG EIRES “E L +I50 58 HOBEARE
ROBIRDBDHOT- & &1, UHERICARP HLE1T, REF gL+ _F&o+to
W LENOHEEHE TOREOHNZ LY | JEATFEREISK L THFcFEEERET
HTZEMWTED,

(2) When the head of a local government delegates the authority to make
dispositions related to type 1 statutory entrusted functions among the affairs
to be handled by them pursuant to the provisions of this Act to an official
positioned as their subsidiary body or to the head of an administrative organ
under their control, and a ruling on a request for re-examination which is
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referred to in Article 255-2, paragraph (2) of the Local Autonomy Act against a
disposition taken by the official or head of the administrative organ based on
the authority delegated has been made, a person who is dissatisfied with the
ruling may make a request for further re-examination to the Minister of Health,
Labour and Welfare pursuant to the provisions of Article 252-17-4, paragraphs
(5) through (7) of that Act.

FEthg B oPLEE-H BATNEE-HLAOEZHIZBWTENT L HL6%
Tte, ) L BIEAEREH (BEATNEE-HIIBWTHENT L6251, ) .
B HNEE—H GBEATNEE -HEAOHE -—HIIBWTHERT LG8 ET, )
B B FNURICHET 2 EZE (B SUIRINY OFtE ORI 2 B E L
THRTEDDHDIZRD, ) OF NS 2EREEIHRLIBrER b L L,
FATNEE-HLAOFE =HIIBWTHERNT L6822, ) . BHL+LE GBR+
NERE-HLOHE =HZBWTHERT 6 cate, ) . BAT=% GERTASKE
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X, B BEEZEFEE LT D,

Article 79 (1) The affairs that are to be handled by prefectures pursuant to the
provisions of Article 25, paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 68, paragraphs (1) and (3)), Article 26, paragraph (1)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 68, paragraph (1)),
Article 28, paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis under Article
68, paragraphs (1) and (3)), Article 30, paragraph (2) (excluding the part
related to monitoring and guidance incidental to the approval of conducting
business (limited to business specified by Cabinet Order by taking into
consideration the status of distribution of food or additives) prescribed in
Article 54, and including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 68,
paragraphs (1) and (3)), Article 59 (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 68, paragraphs (1) and (3)), Article 63 (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 68, paragraph (1)), and Article 64,
paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 68,
paragraph (1)) are deemed to be type 1 statutory entrusted functions.

2 B PNEE - GBEATNEE-HAOE HIIBWTERTLIHEE2ET., ) |
FoPERECE (B TURICRET 28 (B XTI O il ORI % E & L
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FATNRE-HLAOE=HIBWTHENT I HEGE2GT, ) . B TE (EAR
NERE-HROFE ="HIBWTENT L6 2G, ) . BAT=5% GENTAZRE
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WTHENT 256 2T, ) OBEIZ L RERFT 2R E T 5 i SUIFRI X 2NLEE T 2
ZLEINTWLERIL B TEEXEEL LT,

(2) The affairs that are to be handled by cities with public health centers or
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special wards pursuant to the provisions of Article 28, paragraph (1) (including
as applied mutatis mutandis pursuant to Article 68, paragraphs (1) and (3)),
Article 30, paragraph (2) (excluding the part related to monitoring and
guidance incidental to the approval of conducting business (limited to business
specified by Cabinet Order by taking into consideration the status of
distribution of food or additives) prescribed in Article 54, and including as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 68, paragraphs (1) and (3)),
Article 59 (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 68,
paragraphs (1) and (3)), Article 63 (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 68, paragraph (1)), and Article 64, paragraph (1) (including
as applied mutatis mutandis pursuant to Article 68, paragraph (1)) are to be

type 1 statutory entrusted functions.

FN+S ZOEEICHET 2EATEHREOHERIL, BEATBHESTTEDDL L ZAIC
. MHTRARRICEET LI LENTE D,

Article 80 (1) The authority of the Minister of Health, Labour and Welfare
prescribed in this Act may be delegated to the Director-General of a Regional
Bureau of Health and Welfare pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Health, Labour and Welfare.

2 FIEOBEICLVHMGFEEARRICEEINTMERIT, EETEHELSTEDL LA
2L, MFEAXRRICEETHZENTED,

(2) The authority delegated to the Director-General of a Regional Bureau of
Health and Welfare pursuant to the provisions of the preceding paragraph may
be delegated to the head of a Regional Branch Bureau of Health and Welfare
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare.

3 WHEREKREIZ, ZOBERICLIER (BATEDDLbDERLS, ) 2HEETERE

IZEET D,

(3) The Prime Minister is to delegate the authority under this Act (excluding the

authority specified by Cabinet Order) to the Commissioner of the Consumer

Affairs Agency.

#F+—= FiAl
Chapter XI Penal Provisions

FN+—% KOZTZONTINCTHEET 2HIL. TN 2 ZAFEUTFTORBERXIT=87H
LR OFeIlid %,

Article 81 (1) A person falling under any of the following items is punished by
imprisonment for a period not exceeding three years or a fine not exceeding

three million yen:
— ARG (BATNEFE -HEEROE _HIIBWTHERT S ET, ) . BH5E
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BHEIE++ & (BEATFAEE-HIIBWTHEATLIEA2ET, ) OBEIC
E LT
(1) a person who violates the provisions of Article 6 (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 68, paragraphs (1) and (2)), Article 10,
paragraph (1), or Article 12 (including as applied mutatis mutandis pursuant
to Article 68, paragraph (1));
= BEREENOE CHETCOREICLAEEIRICEK LEE
(ii) a person who violates the prohibition under the provisions of Article 7,
paragraphs (1) through (3);
= BEHAEHEEH BEATARBE -HEAOE HIIBWTERT L6258
o, ) OREIC L DEATERES L ITFEMNRIE CGELHAZOHEICED
MAEZ LN HEIE, TRXIEIRE, UTZOFICENTHRL, ) OfmasaL<
LIRS —H GEATHN\EE—HAOE HIIBWTHENT L5625
o, ) DOHEIZ X DWNERRERESE L IZEBEM RMFOMTITIEDR\WVE EL
(EATNEHE=_HIHET 2RBLERET2HE LT, ) XIHE SR GEA+
NEF-HEOFE=HIZBWTERNT 256201, ) OBEICLDL5ITERL
TEELITOE
(ii1) a business operator that disobeys an order issued by the Minister of Health,
Labour and Welfare or a prefectural governor (when the terms are deemed to
be replaced pursuant to the provisions of Article 76, a mayor or a ward
mayor; the same applies below in this item) under the provisions of Article
59, paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article
68, paragraphs (1) and (3)) or an order issued by the Prime Minister or a
prefectural governor under the provisions of Article 59, paragraph (2)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 68, paragraphs
(1) and (3)) (including persons who furnish food prescribed in Article 68,
paragraph (3)), or a person who conducts business in violation of a
disposition under the provisions of Article 60 (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 68, paragraphs (1) and (3)).
2 HIAOI LI LIZEHICIE, HRICKVBEEVESZ R T2 LN TE S,
(2) A person who has committed a crime referred to in the preceding paragraph
may be punished by both imprisonment and a fine depending on the

cilrcumstances.

BN % BH=5F_H (EATN\KE-HAOE _HIBWTERTLIH62E
o, ) HLITHE=H, BHAE EATFNRKE-HLAOHE HIZBWTENT 5
HEE, ) . BEUEE _H GBATHN\EE -HIZBWTHERTIHEEET, ) |
Btk BARATNRE-HIBWTHENTLIHGE2GT., ) IFE+EFE —H

ERTNRFE-HIZBWTEMNTLIHE62 T, ) OBREIGER LeHEIX, 4L
TOEBE LT EHHHLLTOE&IZAT 5,
Article 82 (1) A person who violates the provisions of Article 13, paragraph (2)
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(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 68, paragraphs (1)
and (2)) or paragraph (3), Article 16 (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 68, paragraphs (1) and (3)), Article 19, paragraph (2)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 68, paragraph (1)),
Article 20 (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 68,
paragraph (1)), or Article 55, paragraph (1) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 68, paragraph (1)) is punished by imprisonment
for a period not exceeding two years or a fine not exceeding two million yen.

2 HIEOFREEZL LEFITE, BRICKVBELOFSLIFR T2 LN TE D,

(2) A person who has commltted a crime referred to in the preceding paragraph
may be punished by both imprisonment and a fine depending on the

circumstances.

FNT =% ROKEZFOWTNNIEYTHHIT., Tz —F LT OB UIE ML
TOEEIZT 5,

Article 83 A person falling under any of the following items is punished by
imprisonment for a period not exceeding one year or a fine not exceeding one
million yen:

— EAE T, B, BHALE H BEATNEGE EEOE ZHEICBW
Tﬁﬂﬁ“é%é\%aﬁ ) B LUIEE =W, B REE - GEAHNSRE—H
LOEZHIZBWTHERT 25645, ) . B HAKENE (BEA+HNEKE—
HIZBWTHERT 2568431, ) XIFHEA+=58F—H (EAFN\EKE-HICE
WCHERT2HEGE2 G, ) OBREISERK LICE

(1) a person who violates the provisions of Article 10, paragraph (2), Article 11,
Article 18, paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 68, paragraphs (1) and (3)) or paragraph (3), Article 25, paragraph (1)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 68, paragraphs
(1) and (3)), Article 26, paragraph (4) (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 68, paragraph (1)), and Article 63, paragraph (1)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 68, paragraph
(1))'

ZOERGEE - (BATNEE CHEICBWTHERT LAY S, ) XTHE+HES

%A (%/\4“}\%%*1,5&0%:1,5 BWTHERT 25623, ) OHEICZE
HERITER LT2H

(ii) a person who violates the prohibition under the provisions of Article 9,
paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 68,
paragraph (1)) or Article 17, paragraph (1) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 68, paragraphs (1) and (3));

= BUTRE-HOBREIOER LT, TOBBICEHL TR BERELRD L72HE

(iii) a person who divulges any secret they have learned in the course of duty in
violation of the provisions of Article 40, paragraph (1);
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(iv) a person who violates the criteria under the provisions of Article 54
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 68, paragraphs
(1) and (3)) or violates the conditions under the provisions of Article 55,
paragraph (3) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 68,
paragraph (1)); or

B BARtT % EATNAEE-HEOE -HIIBWCHERT 25853, ) OH
B K DHER RS (BEFAROBREICL Y HAKAZONL5E1E, TERXX
XE) ommIicitbhnweg s (RECHET 2&mattET 58525, ) XiT
FAT—F GBEATNEE-HEAOE HIZBWTERT 25645, ) OBE
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(v) a business operator that disobeys an order issued by a prefectural governor
(when the terms are deemed to be replaced pursuant to the provisions of
Article 76, a mayor or a ward mayor) under the provisions of Article 61
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 68, paragraphs
(1) and (3)) (including persons who furnish food prescribed in that
paragraph), or a person who conducts business in violation of a disposition
under the provisions of Article 61 (including as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 68, paragraphs (1) and (3)).

FHENFIE BN+ =FOREICLD2EBOEIEOMBITEK LT-HEITIX, £ 0OEK
172 % LT8R 0% B SUIE T, —FELU T ORI E T LT 01412
e %,

Article 84 An officer or employee of a registered conformity assessment body who
has violated an order of suspension of business under the provisions of Article
43 is punished by imprisonment for a period not exceeding one year, or a fine
not exceeding one million yen.

FNFIE KROBHGZONTNNIEET L8, ZnE T FOEI@IZLT 5,
Article 85 A person falling under any of the following items is punished by a fine
not exceeding 500 thousand yen:
— B PNEE-H GEATPNERE-HAOE HIIBWTENTLIHE25E
te, ) OBUEIC X 2 HFB OBERRAEIINELEL, T, XIzEEL=#F
(1) a person who has refused, obstructed or evaded an on-site inspection or
collection and removal by an official under the provisions of Article 28,
paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 68,
paragraphs (1) and (3));
Z OB PNEE - BATARE - EAOE HIIBWTENT 256525
o, ) ODHEIZE2WMELZET, IIEBOWREZ LicE
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(ii) a person who has not made a report under the provisions of Article 28,
paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 68,
paragraphs (1) and (3)) or has made a false report;

= FHoAtSg BUFHNEENE (ERZENEANATFNEE-HIZBWTHERT 5
Exgte, ) . BETESRF -EHUIFELFN\SGE -HOBREIZ L5 mtz87,
MO R E LicHE

(iii) a person who has not made a notification under the provisions of Article 27,
Article 48, paragraph (8) (including as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 68, paragraph (1) for both cases), Article 57, paragraph (1), or Article
58, paragraph (1), or has made a false notification; or

MU P NARE HOBEIC L oM mIER LTcE

(iv) a person who violates an order under the provisions of Article 46,
paragraph (2).

FEINTRE ROBZEONTNNICHET 2 ERNHOIZHEICIE, TOERITALZ LT
Bk AR O B SOOI AL, I HELTOE®IZRT 5,

Article 86 When a violation stated in any of the following items has been
committed, the officer or the employee of a registered conformity assessment
body who has committed the violation is punished by a fine not exceeding 500
thousand yen:

— BN\ ROFAEZTRNTREREDER O ZFEIL L L &,

(1) when they have abolished all the operations for product inspections without
obtaining the approval referred to in Article 38;

— BNEFNEOREISER L THRSZICHET 2 FHOTH AT T, BHOTHEL L,
SOTMREZ RAF LR o7z & &,

(i1) when they have failed to state the matters prescribed in Article 44, have
made a false statement, or have failed to preserve books, in violation of that
Article;

= FUERBE -HOBRECIOWMELET, IRBOREL L2 L &,

(ii1) when they have failed to make a report under the provisions of Article 47,
paragraph (1) or have made a false report;

W EN+EEFE - HOBEIZL2MEZEA, T, HLIITZHEL, IXFEED
REICL2EMICH LTERZET. BHLIIIRBOERZ LIZL &,

(iv) when they have refused, obstructed, or evaded inspections under the
provisions of Article 47, paragraph (1), have not given answers to questions

under the provisions of that paragraph, or have given false answers.

FN+LE BMEAEFTHREDNEN NGRS HICHET 2B L2 8o & &1, Ui
FERX BN T DOEBIR DB U LE N+ —FR b EN+ =5 FETO
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TRWY,

Article 87 When a food sanitation supervisor has neglected their duties under
the provisions of Article 48, paragraph (3), and there have been acts falling
under violations referred to in Articles 81 through 83 concerning food or
additives related to their supervision at the facility, the food sanitation
supervisor is punished by a fine prescribed in the respective Articles depending
on the manner of the acts; provided, however, that this does not apply when
the food sanitation supervisor is the person who has committed the acts.

FNFNE BEAORKRE UIEAE LAIAOREAN, EHAZOMOIEEED, £
DIENXIIANOEBIZEA L, WOKFITHEITL2HEDOERITAZ Lz & XX, 1TA4E
ZEIT DIEDN, TOENIH L TYHREFICED D8I EZ, ZD NTxt L TEARSE
OIS ZRT 5, 722 L. TOANPEMFEEEHE L LT, fiZOBHEICLY e
HERELNLRELXE, ZOANCHOWVTIEL, ZORY T,

Article 88 When a representative of a corporation, an agent, an employee or any

other worker of a corporation or a person has committed an act in violation of

the provisions stated in the following items in relation to the business of the
corporation or the person, in addition to the offender being punished, the
corporation is punished by a fine prescribed in each of those items, and the
person is punished by a fine referred to in the respective Articles; provided,
however, that this does not apply when the person is to be punished by a fine
as a food sanitation supervisor pursuant to the provisions of the preceding

Article:

— BN —FZIENT 5 FEF=5082H GEAHNAEE -HEAOHE HIZEB
WCHERT 25 G 2GT, ) IFE =1, BHHEHE _H B HAEE-HICE
WTHERT 2625, ) KOHE & (BEATNEE -HIBWTERT Y
BrEl, ) OBEIRLHBTICRD, ) —EMHLL T oS4

(i) the provisions of Article 81 or Article 82 (limited to the part related to the
provisions of Article 13, paragraph (2) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 68, paragraphs (1) and (2)) or paragraph (3),
Article 19, paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 68, paragraph (1)), and Article 20 (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 68, paragraph (1))): a fine not exceeding 100
million yen; and

=N (B S S GBARATFASEE EHEAOE HICBWTHERNT 5
Grale, ) XITH =M, HHIEE _H GEATPNEE -HIIBWTHERNT 55
HBraite, ) MOE & GERNTPAKRE-HIIBW TS S8 2E80, ) @
BIEITR DI ZBR<S . ) BN =ZRATHENFIE BHAREOE R

(ii) the provisions of Article 82 (excluding the part related to the provisions of
Article 13, paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 68, paragraphs (1) and (2)) or paragraph (3), Article 19, paragraph (2)
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(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 68, paragraph
(1)), and Article 20 (including as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 68, paragraph (1)), Article 83, or Article 85 a fine referred to in the

respective Articles.

FENTILE F T NUEFE-HOREIOER L CHE#ERELHZ TEI T, WEER
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Article 89 A person who has not kept financial statements in violation of the
provisions of Article 39, paragraph (1), has not entered the matters that should
be entered in financial statements, has made a false statement in them, or has
refused a request under the provisions of each item of paragraph (2) of that
Article without legitimate grounds, is punished by a civil fine not exceeding
200 thousand yen.
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Appended Table (Re: Article 33)
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(vi) Gas
chromatograph
mass
spectrometer
(limited to those
which conduct
inspections of
agricultural
chemicals
remaining in food
defined in Article
2, paragraph (1)
of the
Agricultural
Chemicals
Regulation Act)
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(1) a person who
has graduated
from a university
(excluding a
junior college)
under the School
Education Act, a
university under
the former
University Order,
or atechnical
college under the
former Technical
College Order
after completing
a course in
medical science,
dentistry,
pharmacy,
veterinary
medicine, animal
science, fisheries
science,
agricultural
chemistry, or
applied
chemistry, or an
equivalent
course , and has
experience of
being engaged in
the operation of
physicochemical
inspections for
one year or more;
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(vii) Atomic
absorption
photometer
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(viii) High
performance
liquid
chromatograph
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(ii) a person who
has graduated
from a junior
college or a
college of
technology under
the School
Education Act
after completing
a course in
industrial
chemistry or an
equivalent
course , and has
experience of
being engaged in
the operation of
physicochemical
inspections for
three years or
more;
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(iii) a person who
has equal or
greater
knowledge and
experience than
those stated in
the preceding two
items.
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apparatus

= KRR

(iii) Deep freezer

W REDFAY

(iv) Homogenizer
T HZ BRI AR
(v) Dry heat
sterilizer
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RDEFHDNT I
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&

A person who
falls under any of
the following
tems:

— FREEIEIZ
FO R (FH
RF#ERLS, ) o
[BRFAIZE S
KX IHEL Y2
BT IS < BEPY
FRICBWTE
W, W
HRIEESE, SPES.
KEEF, RS
L <I3EMF O

IS

Four persons




NGRS
(vi) Optical
microscope
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XTI NBIZ
R AT S b
DTHIELTH,
—AELL AR Y
W DR I F
LIk EH T %
FThdI L,

(1) a person who
has graduated
from a university
(excluding a
junior college)
under the School
Education Act, a
university under
the former
University Order,
or a technical
college under the
former Technical
College Order
after completing
a course in
medical science,
dentistry,
pharmacy,
veterinary
medicine, animal
science, fisheries
science,
agricultural
chemistry, or
biology, or an
equivalent
course , and has
experience of
being engaged in
the operation of
bacteriological
inspections for
one year or more;




+t  mEPE
(vii) Autoclave

VANPCN | Fr

(viii) Incubator

= TFREBIEIC
O <HEBIRFX
EESEEAUES vt
BOWTEYFEOR
XX ZICHEY
T B RREEDT
RIELIE, =F
LU bl 52 O R A
DEBIZWHEFE LT
R4 54T
H5HT L&,

(ii) a person who
has graduated
from a junior
college or a
college of
technology under
the School
Education Act
after completing
a course in
biology or an
equivalent
course , and has
experience of
being engaged in
the operation of
bacteriological
inspections for
three years or
more;

= Hi_ A
LH LRFEL LD
TRk ER 2 AT D
HThHoHZ L,
(iii) a person who
has equal or
greater
knowledge and
experience than
those stated in
the preceding two
items.




;W & DR
Inspections using
animals

— DSy HERE
1. Centrifugal
separator

WD DUVNT
MBS B 2

k o

A person who
falls under any of
the following
tems:
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=4

Three persons




= MKELESEE
2. Water
purifying
apparatus
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— FREBIEIC
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XTI
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DTHIELTH,
— 4Ll EE A H
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WEELERBRER
TLETHDLZ
Eo
(1) a person who
has graduated
from a university
(excluding a
junior college)
under the School
Education Act, a
university under
the former
University Order,
or a technical
college under the
former Technical
College Order
after completing
a course in
medical science,
dentistry,
pharmacy,
veterinary
medicine, animal
science, fisheries
science,
agricultural
chemistry, or
biology, or an
equivalent
course , and has
experience of
being engaged in
the operation of
inspections using
? animals for one
year or more;




R IR

3. Deep freezer

m REDFAY

4. Homogenizer

= TFREBIEIC
O <HEBIRFX
B vt
BWTAEMF O
XX ZICHEY
T B RREEDT
RIELIE, =F
CLEE 2 v %
WA D ZEH ITNEE
L7ciBzf1 2%
FEThdZ L,
(ii) a person who
has graduated
from a junior
college or a
college of
technology under
the School
Education Act
after completing
a course in
biology or an
equivalent
course , and has
experience of
being engaged in
the operation of
inspections using
animals for three
years or more;
Al 5248
L LFFEL LD
Rk ER A2 AT D
HThHoHZ L,
(iii) a person who
has equal or
greater
knowledge and
experience than
those stated in
the preceding two
items.
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